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CURASAO Y ARUBA 


El intrépido navegante español Alonso de Ojeda que 
acompañó a Cristóbal Colón en el segundo viaje de éste, a tie¬ 
rras de América descubrió la Isla de Curacao, el 26 de julio 
de 1499. % 

Quedó extasiado ante tanta belleza y volvió a visitarla dos 
años más tarde. 

Fué úl Factor de la Española (Santo Domingo), llamado 
Juan de Ampurés, quién fundó la primera aldea junto al cam¬ 
po de Santa Bárbara, en 1527. 

Carlos V de España concedió derechos omnímodos para 
explotar la Isla a una Casa extranjera, hasta que los holan¬ 
deses se apoderaron de Curazao el 29 de julio de 1634, deste¬ 
rrando a Coro (Venezuela), a los 32 españoles y 340 indios que 
allí residían. Se confirmó la posesión de Curacao por Holanda 
el 30 de enero de 1648. 

Esta perla antillana, situada en el Caribe, fué codiciada 
por ingleses y franceses, que en distintas ocasiones, enviaron 
expediciones para apoderarse de ella. Los ingleses lo consiguie¬ 
ron el 1 de Enero de 1807, pero fué devuelta a Holanda nue¬ 
vamente en 1816. 

Y desde entonces, Holanda ha regido esta isla, que hoy tie¬ 
ne 100.000 habitantes y está construida al estilo holandés. 
Willernstadt, la capital, es una ciudad pulquérrima, de gran 
colorido a la que le da un aspecto sugestivo el famoso puente 
que llama la atención de todos los visitantes. 






Curacao es un cruce de caminos, comunicado con el mundo 
entero por mar y aire. Y esto ha hecho que sus ciudadanos ad¬ 
quieran ese desprendimiento, esa tolerancia, esa compren¬ 
sión, que sólo es dable alcanzar, al hombre que ve pasar co¬ 
tidianamente a gentes extrañas que van en busca de nuevos hori¬ 
zontes para apagar su sed de esperanzas, y que son pródigas en 
Dar. Es como un reguero de luz en su vida sedentaria que ilu- 
r.'ina sus mentes. Piensan, lógicamente, que la vida es ésa- 
andar, enchirse de emociones y se contaminan de ese espíritu 
libre de trabas, que tiene el ciudadano que bolla todos los ca¬ 
minos. 

De aquí que Curacao sea un centro turístico de suma im¬ 
portancia, debido a su situación estratégica, a la belleza de sus 
panoramas y a la condición de sus gentes. 

Los vientos alisios del nordeste alivian en parte el clima 
verdaderamente cálido. El azul del Caribe da una tónica de 
alegría al ambiente. El ser puerto franco acucia el interés de 
los turistas, al objeto de proveerse de vituallas a un precio ba¬ 
rato. Y luego, sus carreteras espléndidas, sus paseos llenos de 
atractivo, sus playas de maravilla, completan la sugestión de 
visitar esta isla. 

Ha progresado mucho en todos sentidos. Tanto material 
como espiritualmente. Hay plétora de riqueza. Ni un limpiabo¬ 
tas, ni un voceador de periódicos, ni un mendigo, deambulan 
por las calles. Ello da idea del standar de vida de sus habi¬ 
tantes. 

La vida en esta ciudad se desliza plácidamente y los habi- 
bitantes no se impacientan por nada. Su existencia tranquila, 
su serenidad manifiesta, ha hecho que se encuentren a sí mis¬ 
mos y consecuentes con su manera de ser, están contentos de 
vivir en tal forma. Pues todo lo tienen. Y nada anhelan. 

Aruba, a media hora de vuelo, es otra isla de las Antillas 
Holandesas, de ambiente diferente, de belleza distinta. Si be¬ 
lla es Curacao, no le va a la zaga esta isla, en que con menos es¬ 
pacio halla tanta maravilla. Los paisages tienen el encanto de lo 
exótico. Sus habitantes la característica de la cordialidad sin 
límites. Pero una cordialidad que llega a la efectividad; una 
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cordialidad que es única en el mundo; porque va ungida de 
sinceridad, de alegría y esplendidez. 

Si conversáis con un arubano, os tiende al momento su ma¬ 
no generosa; os hace partícipe de lo que tiene; os contagia su 
propio contento. 

Por eso triunfan todos. Porque tienen el espíritu de Dar. 
Porque son pródigos en Dar. Saben que su tierra es un empo¬ 
rio de riqueza y no les importa repartir ésta. 

El turismo se extasía en esta isla y piensa que nada hay más 
belo como aquella carretera que conduce a San Nicolás, trazada 
al lado del mar, asfaltada, espléndida, en que se van recibiendo 
sensaciones inefables ante sus encantadores paisajes. 

Hay un hotel magnífico montado con confort. Y preciosos 
chalets. Y playas de ensueño. Los pobladores , son limpios, sim¬ 
páticos. Viven sin ambiciones. Sin prisa. Pero sonrientes. Na¬ 
da perturba su vida. Y ésta se desliza pausadamente. Con el 
noble ideal de sembrar amor entre los demás. 

Aruba es espléndida. Su esplendor lo da el sol, el paisaje, 
el mar, el espíritu de sus habitantes. Visitarla es saturarse de 
nuevas energías, bendecir a Natura por haber colmado a esta 
isla de tantas maravillas. Después de conocer a Aruba ya no im¬ 
porta nada. Pues es un vergel de felicidad. De una felicidad que 
se hace extensiva a todo y a todos. !Benditos arubanos que tan 
bien comprenden la vida! 

Sería una omisión imperdonable no estampar en este 
preámbulo un nombre: el de Víctor M. Bautista, Cónsul de 
Colombia en Aruba. A su animo sereno, a su gran optimismo, a 
su formidable amor a Aruba, se debe este libro. Fué él, en horas 
de desorientación, quien me estimuló a hacerlo. 

Bautista no es un funcionario más. Está por encima de ello. 
Es un hombre de temple espiritual que cree en la Bondad Y sus 
actos van ungidos de ternura para los demás. Un hombre su¬ 
perior que sueña, que no ambiciona nada, que no quiere nada. 
Porque sabe que la felicidad está en él mismo. 

Su biografía no figura en estas páginas. Se esconde en su 
propia sombra. Y quiere pasar desapercibido en este tránsito 
de la vida, porque sabe que ya está en el Sendero... 
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MUSTAFA ALI AYUBE 


Nació en el Líbano en el año de 1898. 
Lleva 34 años radicado en Curacao. Su pre¬ 
sencia, su distinción, sus elegantes maneras, 
acusan al hombre de estirpe. En efecto es 
Emir, y desciende por línia directa de la 
realeza. Esto no obsta para que sepa llevar 
la vida con llaneza y con simpatía, y estas 
cualidades son las que le han hecho prospe¬ 
rar. A más, es un hombre generoso y gusta 
de coadyuvar a toda empresa que redunde 
en pro de la comunidad* 

Está casado con la distinguida dama Doña María Flores 
de cuyo matrimonio ha tenido los siguientes hijos: Ali, Feud, 
Nadim, Majamed, Ornar y Eva. 



MOISES PLACIDO ANGELINA 

Nació en Curacao, el 5 de octubre de 1907. Hizo sus estu¬ 
dios en la Escuela de San Vicencio. Es actor. Bailarín. Direc¬ 
tor de la Compañía Magnolia. Su nombre, en la vida artística, 
es “Moy Galante”. Tiene también grandes facultades como so¬ 
prano. Ha actuado en los principales teatros de Curacao. Du¬ 
rante la guerra, estrenó con gran éxito “La Danza de la Vic¬ 
toria”, y contribuyó con sendos bení icios a la causa de los 
Aliados. 

En un ambiente mercantilista como en el que se desenvuel¬ 
ve, es difícil, sino imposible, surgir. No obstante él ha obtenido 
muchos éxitos locales. Y ha actuado con actores de fama. Pero 
su vida es lánguida, de Gerente de Almacén, soñando días me¬ 
jores, mientras los años pasan. 


JACOBO DE JESUS ARENOS 


Nació en Aruba, el 15 de Octubre de 1892. Hizo sus estu¬ 
dios en su ciudad de origen, luego en Curazao, y más tarde 
cursó la cerrera de Medicina en la Universidad de Amsterdam. 
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Ejerció la profesión con gran éxito. En la actualidad es Direc¬ 
tor General de Sanidad. Tal cargo lo desempeña con aplauso 
unánime de la colectividad, ya que une a su competencia, un 
temperamento renovador que le hace estar al tanto de todos 
los adelantos de su profesión. 

Es Oficial de la Orden de Orange Nassau. 

Contrajo matrimonio en Curazao, el 30 de mayo de 1922, 
cor» la distinguida dama Doña María Luisa Antonieta Suvel- 
kone, de cuyo enlace tuvo los siguientes hijos: J. Hubert. 

MIGUEL ASENCIO (MIRE) 

Nació en Ponce (Puerto Rico), el 19 de 
septiembre de 1905. Está residenciado en 
Curacao desde marzo de 1930. Estudió en 
Ponce, en las escuelas: “Ponce high School” 
y “Fercy School of Commerce”. También es 
Diplomado en el Curso Secretarial, y este¬ 
nógrafo de Inglés y Castellano. Es poeta. 
Un buen poeta. Autor de varios poemas en¬ 
tre los que descuellan “Guillermina”, “Quié¬ 
reme Ahora yy , “Sinfonía Gris”, “Intimidad 
Suprema ”, etc., etc. Un artículo intitulado: 
“El Curacao que yo amo ” escrito en “La 
Prensa” y dedicado a S. M. la Reina Guillermina, tuvo el re¬ 
conocimiento de ésta. También la ofrenda religiosa “Consa¬ 
gración" fué loada por el Obispo Monseñor Zeppenfeldt. 

En la actualidad es Secretario General de los Directores 
de la “Curacao Trading Company, S- A.”. 

Contrajo matrimonio en Ponce, el 28 de noviembre de 1936, 
con la distinguida dama Doña Elsie Godreau. 

A continuación publicamos su poema “Guillermina”. 

Guillermina, Reina de reinas, augusta soberana 
Ungida fuiste del Destino para regir airosa. 

Indicas tierras — vastos confines 

Loan tu reino y tu grandeza con heroicas hazañas. 

Liberal, magnánima, ecuánime, bondadosa, 

Eres, Oh Reina, Madre y Señora por excelencia 
Reina de Holanda — amiga de América 
’ Majestad única, respetada y querida 

Inclináse a tus plantas Medio Siglo de fecunda historia, 

Neerlandia recibe hoy jubilosa el fruto de tu vientre: Juliana! 

Alma de Madre, Oh Madre Reina, corazón de Holanda! 

Curacao, Agosto 31 de 1948. 


Sylvie y August. 

JOSE 
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RAMON ARMAS PEREZ 


Nació en Tucupido, Guárico (Venezuela). Estudió en la 
Escuela Militar de aquella República. Es Mayor del Ejército. 
Del Cuerpo de Aviación. Y en la actualidad Cónsul de Vene¬ 
zuela en Curacao. 

Su gran gentileza, su conversación amena, en la que se 
vislumbra al hombre mundano, y a través de la que denota 
su formidable cultura, le han hecho granjearse unánimes 
simpatías. 

Como hombre de valía, es sencillo. 

Tiene la Condecoración del General Urdaneta. 

Contrajo matrimonio, el primero de julio de 1937, en Ma- 
racay, Aragua, (Venezuela), con la distinguida dama Doña He¬ 
lena Alvarado de cuyo enlace ha tenido los siguientes hijos: 
Migdalia, Arnaldo, Maritza, Moraima y AníbSl. 

HUGO BAKHUIS 

Nació en Curacao, el 8 de enero de 1916. 
Cursó el Bachiller. Y luego se dedicó al co¬ 
mercio de automóviles. Los que visitan Cu¬ 
racao, se quedan admirados de esos autobu¬ 
ses expléndidos que recorren la Isla. Todos 
ellos llevan un nombre: “BAKHUIS”. 

Ha conseguido este hombre emprende¬ 
dor, establecer una de las más lujosas y efi¬ 
cientes líneas de autobuses del mundo. Tie¬ 
ne gran espíritu de organización. Y gran 
dinamismo. No solamente es propietario de 
tales servicios, sino que que tiene una Em¬ 
presa para la construcción de Casas, una Fábrica de Bloques de 
Cemento y está construyendo un Hotel. 

Es joven. Trabajador. Eficiente. De grandes iniciativas. 
Sus loables esfuerzos son ampliamente compensados. 

Contrajo matrimonio en Costa Rica, el 4 de febrero de 
1944, con la distinguida dama Doña Zaira Bendeña, de cuyo en¬ 
lace ha tenido tres hijos: Xiomahara, Gilberto y Hugo. 
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JUAN G. BARN1E 

Nació en Curacao el 24 de junio de 1887. 
Hizo sus estudios en su ciudad natal. Vivió 
largo tiempo en Venezuela donde se dedicó 
a negocios de comercio. Y lleva 30 años co¬ 
mo gerente de la Casa Singer. 

Pertenece a varias Sociedades benéfi¬ 
cas y su bondad va en parangón con su 
gentileza. 

Contrajo matrimonio en Curacao, en 
1947. con la distinguida Dama Johana. 

Es un ciudadano íntegro, de gran aptitud para los nego¬ 
cios, que gusta de coadyuvar a toda iniciativa en pro de Cu¬ 
racao. 

RICHARD JOHANNES BEAUJON 

Nació en Arub a, el 30 de Junio de 1883. Hizo sus prime¬ 
ros estudios en la Escuela Pública de la ciudad natal, y luego 
tomó cursos por correspondencia. Pero se formó una cultura 
propia, leyendo sin descanso, que la ha hecho destacarse en 
todos los órdenes. Y a más, tiene el tesoro de los tesoros; una 
cordialidad sana, efusiva y al mismo tiempo placentera- Tien¬ 
de su mano amiga a todos; sin prevenciones. Habla pausada¬ 
mente, sin prisa, como si quisiera alentar con su espíritu supe¬ 
rado el espíritu decaído o pusilánime de los demás. 

Fué Director Departamental de Acueducto y Agricultura. 
En la actualidad es Miembro de la Junta Ejecutiva. Es tam¬ 
bién Caballero de la Orden de Orange Nassau. Persona de gran 
prestigio social. Pero por sobre todos los honores que haya re¬ 
cibido y recibirá, ya que es grande su competencia y su ética, 
está su recia personalidad, que se hace patente a través de su 
mirada serena, de su charla substancial, de su lealtad sin re¬ 
servas, de su hombría de bien, de sus actos todos, que van un¬ 
gidos de una noble beatitud. 

Contrajo matrimonio en Aruba, el 5 de Agosto de 1908, 
con la distinguida dama, Doña Filomena Eman, de cuyo enlace 
ha tenido los siguientes hijos: Josefina, Lillián, Cornelis, 
Riehardine, Jan Jacob y Oscar. 
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Pocos hombres poseen las cualidades de este ciudadano 
ejemplar que va por el sendero de la vida repleto de optimismo, 
eufórico, porque sabe el SECRETO de que vivir es evolucionar, 
ir más allá, dejar “huellas” de nuestro paso, sembrar alegrías 
en el corazón de los demás... 


PIET BREUSERS 

Nació en Curacao, el 22 de junio de 
1912. Hizo sus estudios en el Colegio de San¬ 
to Tomás. Ha sido durante ocho años Secre¬ 
tario de la Asociación de Empleados del Go¬ 
bierno. Y también fué Secretario de la Aso¬ 
ciación Católica de Deportes y Tesorero de 
la Cruz Blanca Amarilla. En la actualidad 
es Director de Correos, cuyos servicios na 
reorganizado ampliamente, dándoles una 
tónica moderna. Y también es Secretario 
del Club de los Leones. 

Es persona de capacidad intelectual, 
que se ha hecho patente en los cargos por él desempeñados. Y 
de prestigio social. 

Une a ello un espíritu filántropo. 

Contrajo matrimonio en Curacao, el 27 de septiembre de 
1925, con la distinguida dama Doña Ida Broekman, de cuyo en¬ 
lace ha tenido los siguientes hijos: Phyllis, Rubert y Jacqueline. 



JOSSY CARRILES 

Nació en Curacao el 11 de octubre de 1908. Hizo sus estu¬ 
dios en el Hendrikschool, graduándose en el año de 1924. 

Dio principio a sus actividades comerciales en compañía 
de su padre el señor A. D. Capriles. A la muerte de éste em¬ 
prendió un negocio propio que se intituló “EL CHICO”. 

Años más tarde ingresó en la importante firma “LA CASA 
AMARILLA”, que es de las de mayor prestigio y capital, ocu¬ 
pando el cargo de Director. 

Desempeña con lujo de competencia el Consulado del 
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Ecuador desde el año de 1936, y presta positivos servicios a los 
distintos ecuatorianos que visitan la isla. 

Es igualmente Vice-Presidente del CLUB DE LOS LEO¬ 
NES .Ha sido Venerable de la Logia ACACIA 68 en los perío¬ 
dos de 39-40 y 45-46. 

Es Secretario de la comunidad Israelita Neerlanda Por¬ 
tugués “Míkve Israel”. 

Es persona de gran posición social, de loables iniciativas 
y tiene por norma el servir desinteresadamente a la Huma¬ 
nidad . 

RODOLFO L. CATELLA 

Nació en Buenos Aires (Argentina), el 
3 de agosto de 1915- Estudió y se graduó en 
Derecho en la Universidad de La Plata. 
Desde la aparición del movimiento peronista 
se agrupó en sus filas siendo uno de sus más 
fieles partidarios. Es un devoto del General 
y propaga su ideario con un entusiasmo fér¬ 
vido. Esto le valió, en sus épocas estudianti¬ 
les, cuando aun no había triunfado el mo¬ 
vimiento, persecuciones y destierros. 

Tuvo cargos en Buenos Aires, en el Mi¬ 
nisterio de Relaciones Exteriores y Culto 
que salió al exterior siendo Vice-Cónsul en 
Caracas. Más tarde, fué trasladado al Consulado de la Ar¬ 
gentina en Curacao, cargo que desempeña en la actualidad. 

Substituyó al Vice-Cónsul S. A. L. Maduro, que dejó su 
cargo en virtud de una Ley en que se suprimía todas las de¬ 
signaciones honorarias. 

Este Cónsul, modelo de caballerosidad, se ha granjeado 
las simpatías de todo Curacao, y es en extremo popular. 

Une a su carácter afable, a su conversación amena, a su 
mundanidad, un deseo ferviente de ser útil. 

No escatima esfuerzo por serlo. 

Ha reorganizado el Consulado y ha estrechado las relacio¬ 
nes con la Argentina. 

, Contrajo matrimonio el 16 de octubre de 1946 con la dis¬ 
tinguida dama Doña Irma Angélica Flores de cuyo enlace tiene 
un hijo llamado Rodolfo Maximiliano. 



hasta el año 1946 
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TEOFILO CUALES 


Nació en Curazao, el 9 de enero de 1909. Estudió en el 
Colegio de Santo Tomás. Luego se dedicó al comercio. Y a 
viajar, recorriendo durante ocho años la América Central y la 
del Norte. Y estableciéndose, por fin, en Curazao donde hoy 
es una de las firmas más prestigiosas. 

Es un gran deportista. Ha sido Miembro destacado de la 
Dirección de los Deportes. Y es un formidable tennista. 

Contrajo matrimonio, en el año 1939, con la distinguida 
dama Doña Adela Pardo, de Colombia, de cuyo enlace ha te¬ 
nido los siguientes hijos: Roberto, Sonia, Orlando, Alfonso 
y Eva. 


LUIS H. DAAL 

\ 

Nació en Curacao, el 5 de octubre de 1919. Estudió en la 
Escuela San José y en el Colegio Santo Tomás. También tomó 
Cursos privados de Administración Comercial. Estuvo en el 
Ejército. Llegó a ser Sargento de Infantería. Trabajó con 
la Casa Maduro y Sons. Y en el año 1947, fué nombrado Di¬ 
rector de “La Prensa’", uno de los diarios más leídos de Cu¬ 
racao. Antes, en 1941, ya había entrado en dicho diario a hacer 
la Página Deportiva. 

Es periodista de cepa. De una ilustración asombrosa. 
Sus escritos, sencillos, emotivos, saturados de buenas ideas y 
de ideas buenas, llegan al alma del pueblo. Para él, el perio¬ 
dista es éso: el “guía del pueblo en su camino hacia la con¬ 
quista de la Democrácia y de la Libertad”. 

El periodista, según su criterio, debe servir al pueblo, ser 
su consejero, su portavoz... 

El periodismo, en Curacao —me dice—, es distinto del de 
otros países. Está en embrión. Hasta el momento no ha habido 
muchos curazaleños que hayan tomado interés por esta profe¬ 
sión. Muchas veces los periódicos están en manos de extranje¬ 
ros. Y son los nativos los que pueden expresar con más lealtad 
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los sentimientos de su pueblo, los que pueden compenetrarse 
con él, los que pueden interpretar más acertadamente sus an¬ 
helos y sus pensamientos. 

Este periodista curazaleño, modelo de gentileza, tiene orien¬ 
taciones modernas. Considera la Prensa como una palestra en 
la que debe decirse, sin ambajes, todo lo que se piensa, para 
que sirva de orientación, de norma, y al objeto de formar un 
criterio en la masa, que le lleve a la conquista de días más 
felices. 

Daal, es sumamente apreciado en todos los sectores socia¬ 
les. Por su ética profesional, por su alteza de miras, por su in¬ 
discutible personalidad. 


ANGEL CRISANTO DA COSTA GOMEZ 

Nació en Curacao el 25 de octubre de 1877. Hizo sus es¬ 
tudios profesionales de Medicina en Caracas (Venezuela), don¬ 
de se graduó. Los amplió luego en París, en el Instituto de 
Medicina Colonial, y ejerció más tarde en Panamá y por úl¬ 
timo en Curacao, donde en la actualidad es considerado como 
uno de los más afamados galenos. 

Es Vice-Presidente del Partido Democrático, pertenece 
al Club de los Leones y tiene el Grado 32 en la Masonería. 

También es SHRINER, en Panamá. 

Ello revela su temple renovador, su amplitud, su espíritu 
ciudadano, su deseo de coadyuvar al bien de la comunidad. 

Fué también fundador de Willem de Zeoyger School. 

Contrajo matrimonio el 17 de abril del año de 1930 con la 
distinguida dama Catharina v. d- Wall Dovale. 


HENRY DA COSTA GOMEZ 

Nació en Curacao el 8 de febrero de 1894. Estudió en su 
ciudad nata 1. En el Colegio Holandés. Pronto, muy joven, se 
dedicó a comerciante. Y destacó desde sus primeros años. Por 
su agilidad mental, por su don de gentes, por su carácter ale¬ 
gre. Ha hollado el polvo de muchos caminos del mundo y esto 
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le ha hecho ser un gran psicólogo y atesorar muchos conoci¬ 
mientos. Y los desgrana con sutileza, con sencillez, como cum¬ 
ple a un hombre que ha vivido mucho... 

Fué durante 20 años Cónsul de Italia. Y conserva las ca¬ 
racterísticas del buen diplomático: hermetismo, gentileza. 

Es miembro de la Sociedad Bolivariana y de todos los Cen¬ 
tros Sociales. 

Contrajo matrimonio en Curacao, el 6 de junio de 1917 con 
la distinguida dama Doña Deborah Rebecca Levy Maduro de 
la que ha tenido una sola hija: Elaine- Por su aspecto personal, 
por sus características, da la impresión de un hidalgo español 
que ve pasar la vida sin prisa y sin pausa... 

Es una de las personas más apreciadas de Curacao y su 
firma una de las más prestigiosas y autorizadas. 


M. F. DA COSTA GOMEZ 

Nació en Curacao el 20 de octubre de 19,07. Hizo sus pri¬ 
meros estudios en los Colegios de su Isla natal y á los 14 
años se fué a Holanda a ampliarlos. En Amsterdam se Doctoró 
en Derecho. Y a su vuelta fué nombrado Secretario de la Corte 
de Justicia. 

Durante la guerra fué Representante de Curacao ante el 
Consejo Extraordinario del Gobierno Holandés establecido en 
Londres. 

Es Jefe de la fracción católica ante la Asamblea Legisla¬ 
tiva, y en la actualidad Presidente del Partido Nacional del 
Pueblo. El ideario de esta fracción política no es otro que el 
de obtener la autonomía absoluta de la Isla. Tiene un sentido 
nacionalista. Pretende hacer una verdadera revolución social 
en el Poder. 

Este caracterizado intelectual, que es un orador fácil, un 
verdadero “laeder”, ha escrito los siguientes libros: “El Cuer¬ 
po Legislativo de Curazao”, “Curazao en el Imperio”, e infi¬ 
nidad de opúsculos y folletos. Fundó La Casa del Pueblo, un 
centro de reunión política que dispone de Biblioteca, Sala de 
Conferencias, etc. 

El Dr. Da Costa Gómez, de verbo cálido, de ideario iz¬ 
quierdista, dentro del más estricto catolicismo, es una perso¬ 
na prestante de Curacao. 
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Connotado jurista, escritor y político, ha mostrado en to¬ 
das sus actividades un desinteresado amor a su pueblo. 

EDGAR DE CASTRO 

Nació en Curacao, el 25 de febrero de 1923. Hizo sus estu¬ 
dios en su ciudad natal. Se graduó de Bachiller. Ha seguido 
cultivándose. Gusta de la lectura y de la música. Es un “ama¬ 
teur” de esta última- Y le place viajar. Esto le ha proporcionado 
una vasta cultura. 

En la actualidad se dedica a las actividades comerciales. 
Es Gerente de la firma “B. J. de Castro dedicada a la venta de 
materiales de construcción. 

Contrajo matrimonio, en Santo Domingo, el 29 de diciem¬ 
bre de 1945, con la distinguida dama Doña Lourdes A., de cuyo 
enlace ha tenido un hijo llamado Edgar Benjamín. 

EVAN E. DE CASTRO 

Nació en Curacao, el 30 de octubre de 1922. Cursó los es¬ 
tudios, inclusive los de Bachillerato, en el Colegio de Santo To¬ 
más. Estuvo en el Ejército durante la guerra. Era Oficial. Ac¬ 
tualmente es propietario de la Fábrica de Mosáicos que lleva 
su nombre- Quiso de esta forma, coadyuvar al engrandecimien¬ 
to industrial de Curacao. Pues la Fábrica es moderna. Y en ella 
se realizan trabajos que prestigian tal firma y llevan el sello 
de la originalidad. 

De Castro es joven, pero de temperamento dinámico, de 
viveza de imaginación, de gran ingenio. Frecuenta los Clubs so¬ 
ciales y es un preciado elemento, que ha triunfado por sus pro¬ 
pios esfuerzos. Une a ello una cordialidad a toda prueba. 

Contrajo matrimonio, en Curacao, el 28 de marzo de 1948, 
con la distinguida dama Doña Gemma Sprockel. 

FRANK DE CASTRO 

Nació en Curazao. Estudió Bachiller en Estados Unidos, 
en la Ruverside Military Academy. Ha viajado mucho. Tiene 
esa mundanidad característica del que ha hollado muchos 
caminos, que proporciona delicadeza, afabilidad, psicología de 
gentes... En la actualidad es Presidente de la firma “B. J. de 
Castro”. 
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Es un gran deportista. Conquistó en buena lid el Campeo¬ 
nato de Tennis de Curazao. 

Hombre de negocios. Tiene gran aptitud para ellos. Pues 
reúne las condiciones básicas para el triunfo: personalidad, 
simpatía y mundanidad. 

MAX DE CASTRO 

Nació en Curacao, el 19 de enero de 1920. Hizo sus estudios 
y se graduó de Comercio en Miamí y en la “Penmingtan Prep. 
School”. Luego, los ha ampliado particularmente, hasta adqui¬ 
rir una cultura sólida que le ha permitido desenvolverse con 
fortuna. Esto unido a su proverbial dinamismo, a su gentileza, 
y a sus loables iniciativas, ha coadyuvado a sus triunfos en el 
orden industrial y comercial. 

Gusta del deporte. En la actualidad se dedica al comercio 
y a la industria. Su firma es una de las más acreditadas de la 
Isla. 

Por sus cualidades personales, por su competencia, por su 

don de gentes, es sumamente apreciado en todos los círculos so- 
eiales. 

Contrajo matrimonio, en Curacao, el 9 de diciembre de 
1943, con la distinguida dama Doña Elvira Kywi, de cuyo en¬ 
lace no ha tenido más que una sola hija llamada Yvonne. 

JOHN A. DE JONG 

Nació en Donaire el 18 de abril de 1885. 
Hizo sus estudios en Curacao. Es Farma¬ 
céutico y propietario de una de las mejores 
Farmacias de Curacao. Su porte dis¬ 
tinguido, su gran amabilidad, su tó¬ 
nica espiritual, su caudal de conocimien¬ 
tos, le hacen granjearse simpatías sin- 
aúmero. 

Es destacado Miembro de la Asamblea 
Legislativa, Ex-Presidente de la Asociación 
del Partido Católico y Miembro de la Co¬ 
misión para el examen de farmacéuticos. 

Es también Caballero de la orden de “Orange Nassau" 
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Contrajo matrimonio en Curacao en el año 1908 con la 
distinguida dama Doña Josefina Schoop, de cuyo enlace ha 
tenido los siguientes hijos: Arturo, Gerardo, Mauricio, Vir- 
vinia, María, Isabel, Aura y Alicia. 

N. MAURICIO DE JONG 

Nació en Bonaire, el 24 de junio de 1891. 
Hizo sus estudios en un Colegio particular 
en su ciudad natal- Luego se dedicó al co¬ 
mercio. Empezó en tal prefesión en 1919 y 
la abandonó en 1989. Pero mientras tanto 
viajó por Europa, por América, y se saturó 
de una amplia cultura. 

Estableció la Panadería “La Aurora", 
que hoy tiene gran auge, y que es de las más 
modernas de las de su clase, en 1911. 

También es Representante de la Perfu¬ 
mería D’Orsay, de París. 

Es persona de sentimientos elevados, gran lector, y tiene 
como norma de su vida el trabajo, y laborar sin descanso por 
ei bien de la comunidad. 

ARMANDO R. DE ROOY 

Nació en Cap-Haitien (República Haitiana). Pasó su in¬ 
fancia en Surinam (Guayana Holandesa). Allí hizo sus prime¬ 
ros estudios. Que luego los amplió por correspondencia, gra¬ 
duándose en Economía y Comercio. En 1926, vino a Curacao. 
Trabajó como empleado en el Banco Holandés. En 1943, fundó 
la “Caribbean Sales”. Es también único propietario de la firma 
“W. H. JOLLEY, n. v. (Ltd.). 

Tiene Agencias de Representaciones. Es importador y ex¬ 
portador- Realiza construcciones. Compra casas. Urbaniza. Es 
un hombre de empresa. Dinámico. Excepcional. Con gran visión 
de los negocios. Con una inteligencia natural que causa asom¬ 
bro. De decisión pronta. De memoria prodigiosa. De grandes ini¬ 
ciativas. 

Conserva gran cariño a Surinam. Los nativos de aquel país 
le consultan, le admiran. Es en realidad, el gestor de todos sus 
asuntos en Curacao, 
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Se le lian propuesto cargos importantes, que ha rechazado. 
Ultimamente, ser candidato a la Asamblea Legislativa. 

Está haciendo una bella Urbanización en Costa Firme. 
Construyendo 26 casas en un sitio de maravilla. 

Tiene también en construcción el edificio más grande : 
FORD SERVICE STATION. En el que trabajan 200 obreros 
de las islas inglesas y un Arquitecto belga. Con campamentos 
propios. Con maquinaria moderna. 

Todo lo realiza a lo grande. Sin escatimar esfuerzos ni 
dinero. 

Es Vice-Presidente de la Asociación del Comercio, ex-Pre- 
sidente del Club Santo Tomás. Formó parte de la Comisión que 
organizó las fiestas en honor de Monseñor Zeppenfeldt. Con¬ 
tribuye a toda obra benéfica, Fué un gran deportista. Es in¬ 
cansable. Afortunado... 

Contrajo matrimonio en Curacao, el 20 "de noviembre de 
1941, con la distinguida dama Doña Amolda E. de Rooy-Ma- 
duro. 


ALVIN DELVALLE 

Nació en Curacao el 3 de marzo de 1902. Hizo sus estudios, 
incluso los de Bachiller, en la misma ciudad. Es Cónsul de 
íanamá. El primer Cónsul que tuvo Panamá, después de la 
separación de Colombia, fué su señor padre. Luego fué él. 

Ha viajado mucho. Es un eterno viajero. Esto le ha hecho 
adquirir un carácter mundano. 

Es persona de gran significación social. 

Tiene la Orden de Vasco Núñez de Balboa. 

JAN VAN DER VE LOEN 

Nació el 21 de junio de 1909. Hizo sus estudios en Holan¬ 
da- Es muy competente en Seguros. De gran distinción social. 
Tiene como norma la practica de la caridad. Es Foreign Ma¬ 
nager de la Compañía de Seguros “Los Países Bajos” fundada 
en La Haya (Holanda), en 1845. También es Rotario y Presi¬ 
dente de la Cruz Roja de Curacao. 
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Contrajo matrimonio el 4 de septiembre de 1936 con la 
distinguida dama Doña Cornelia María van der Broek, de cuyo 
enlace tiene los siguientes hijos: Annette, Nora y Jan-Willem, 


J. J. A. ELLIS 


Nació en Curacao el 27 de febrero de 1917. Hizo sus pri¬ 
meros estudios en su ciudad de origen, trasladándose más tar¬ 
de a Holanda donde se graduó de Derecho en la Universidad 
de Nimegua. 

Regresó a Curacao, terminados los estudios, en los que 
se distinguió notoriamente, ejerciendo la carrera tanto en lo 
Civil como en lo Criminal con una ética y lucidez que le hizo 
destacarse prontamente. 

En marzo del año 1940 entró en la Procuraduría, siendo 
el Substituto Fiscal hasta el año 1944, y en abril de este año, 
fué nombrado Abogado General y en noviembre de 1948 Pro¬ 
curador General de las Antillas Holandesas, cargo que desem¬ 
peña en la actualidad. 

Es un gran Jurista. En Derecho Internacional ha revelado 
su sapiencia, pues en tiempos de la guerra tuvo lucidas inter¬ 
venciones sobre el intrincado problema de las presas marítimas, 
que resolvió, en buena hermenéutica jurídica, con acierto y en 
justicia. 

También se ha interesado por la delincuencia infantil, ha¬ 
ciendo interesantes estudios sobre el particular. 

De proyecciones modernas, es una de las personas más 
significativas de las Antillas Holandesas, uniendo a su ciencia 
un carácter afable y una oratoria fácil y al mismo tiempo de 
enjundia. 

Contrajo matrimonio en Nimegua (Holanda), el 25 de sep- 
• tiembre de 1939, con la pleclara dama Doña Magdalena Penn, 
de cuyo enlace ha tenido los siguientes hijos: Michael, Maar- 
ten y Marianne. 
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JOSEPH MARIA JOANNES ELL1S 


Nació en Curacao el 16 de noviembre de 1883. Hizo sus 
estudios en su ciudad de origen. En la actualidad es Cónsul de 
Italia y Vice-Cónsul de Colombia. Y Caballero de la Orden de 
"‘Orange Nassau”. Y de la Orden de Boyaeá. Y de la de San 
Gregorio Magno. 

Es uno de los elementos más destacados de la Isla, a 
quien todo el mundo respeta y aprecia. 

Une a su proverbial gentileza una sencillez inusitada que 
te hace esconderse en su propia sombra. 

Es propietario de una de las casas comerciales más sol¬ 
ventes. 

Posee un espíritu filántropo y gusta de hacer bien por 
el placer de hacerlo. 

PHILIP J. EVERTSZ 

Nació en Curacao, el 3 de septiembre de 
1909. Hizo sus estudios en la Universidad 
Económica de Rotterdam (Holanda). Ha 
sido Secretario de la Cámara de Comercio, 
Secretario de la Comisión de Compras en 
tiempo de guerra, Jefe del Departamento 
Económico* Secretario de la Comisión Le¬ 
gislativa. Y es en la actualidad Secretario 
de la Comisión de Educación Secundaria y 
Corresponsal de la Comisión del Caribe en 
Trinidad y Secretario de la Comisión de 
Turismo. En este último cargo, que lo des¬ 
empeña con gran eficiencia, ha revelado su temperamento or¬ 
ganizador. Hombre de iniciativas, de talento indiscutible, de 
gran don de gentes, es uno de los elementos más apreciados de 
la sociedad curazaleña. 

Contrajo matrimonio en La Haya, el 5 de abril de 1935, 
con la distinguida dama Doña Louise H. Kromhout de cuyo 
enlace tiene los siguientes hijos: Jan Frederik, Henry Philip, 
Louisa Frederika. 
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FEDERICO FRANCO RICAURTE 


Nació en Bogotá (Colombia), el 22 de 
noviembre de 1891. Hizo sus estudios en el 
Colegio La Salle, Ramírez y Mayor del Ro¬ 
sario, graduándose de Bachiller. También 
se graduó en Ciencias Sociales y Políticas 
en el Instituto Politécnico de Bruselas y ha 
estudiado cursos especiales de Derecho In¬ 
ternacional. 

Fué fundador de la Escuela Militar, 
en 1907, y se retiró del Ejército con el gra¬ 
do de Capitán efectivo. Ha sido Alcalde de 
Tumaco; Director de Aseo y Alumbrado de 
Bogotá; Director de Tráfico de la capital de la República de 
Colombia. Jefe del Detectivismo de Colombia durante las Ad¬ 
ministraciones de Olaya Herrera y parte con la de Alfonso 
López; Jefe de Resguardos Policivos de Salinas. 

Su carrera Consular empieza en Guayaquil, Luego en Rio 
de Janeiro, Rottedam, Amsterdam, Aruba y últimamente en 
Curazao donde es Cónsul General de su pais. 

Su distinción intelectual, sus conocimientos profundos 
de la diplomacia, su charla expresiva y sustancial, su corte¬ 
sía innata, han hecho que haya tenido franca acogida en todos 
los lugares donde ha llegado a representar a Colombia. En 
Curazao, goza de un gran prestigio y popularidad. 

Entre las muchas distinciones que ha recibido figura la 
Medalla de la Academia de Historia de Madrid (España), 
otorgada por sus importantes trabajos. 

Contrajo matrimonio en Guayaquil (Ecuador), el 20 de 
julio de 1913, con la distinguida matrona Doña Ignacia Roca 
Aguirre de cuyo enlace ha tenido dos hijos Guillermo ^ 
Eduardo. 

JOHAN HENRI COENRAAD GALMÉIJER 

Nació en Curacao, el 26 de agosto de 1894. Hizo sus estu¬ 
dios en su ciudad natal. Es comerciante. De gran gentileza. De 
espiritualidad. Ha coadyuvado a toda iniciativa en pro de Cu¬ 
racao. 
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Contrajo matrimonio, el 7 de junio de 1934, en Caracas 
(Venezuela), con la distinguida dama Doña liba Rosa Ordóñez 
Ramos, de cuyo enlace ha tenido los siguientes hijos: Berta 
Gertrudes, Sherley, Johan, Ramón Henrique y Errol Robert. 

WILLEM ALBERT ANTONIO GOILO 

Nació en Curazao, el 6 de marzo de 
1907. Hizo sus estudios en el Colegio 
“Hendrik”, de su ciudad natal. Desde los 17 
años es empleado de Gobierno. Fué Admi¬ 
nistrador del Acueducto de Aruba. Y en la 
actualidad es Subdirector de Correos. Es 
bondadoso . Gusta de servir a los demás. 
De clara inteligencia . Ha sido un gran de¬ 
portista. Es un ferviente demócrata y un 
hombre de temple espiritual. Ha coadyu¬ 
vado a toda iniciativa en pro de Curazao. 
Por sus conocimientos técnicos y por su 
amor al deporte, ha sido nombrado Presidente de la Federa¬ 
ción de Fútbol de Curazao en el período 1948-1949. Ya ostentó 
este cargo en otra ocasión* 

Contrajo matrimonio el 5 de noviembre de 1932, con la 
distinguida dama Doña Roso Emita Goilo, de cuyo enlace ha 
tenido dos hijos. 


LUIS A. GONZALEZ PRADO 

Nació en Ciudad Trujillo (República Dominicana), el 13 
de enero de 1926. Estudió en su ciudad natal, en la Escuela Nor¬ 
mal Superior, siendo graduado de la Escuela Diplomática y 
Consular. En la actualidad es Canciller del Consulado Gene¬ 
ral de la República Dominicana en Curacao y Miembro del Ser¬ 
vicio Exterior de dicha República. 

También ha sido miembro de la Delegación de la República 
Dominicana al II Congreso Interamericano de Estudios So¬ 
ciales, celebrado en La Habana (Cuba), en enero de 1946. 
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Es persona de gran trayectoria diplomática dada su cultu¬ 
ra y su don de gentes. 

Ha contraído matrimonio el 29 de diciembre de 1948, en 
Curaca. 0 , con la distinguida dama Doña Elka Mireya Maduro. 


DANIEL F. HENDRIKSEN 

Nació en Curacao el 2 de abril de 1895. Cursó sus estu¬ 
dios en su ciudad natal. Se reveló desde su infancia como 
aventajado estudiante. Luego, ampliando estudios, formó una 
cultura ámplia. Y hoy día es Gerente de Negocios. 

Contrajo matrimonio en Santo Domingo con la distingui¬ 
da dama Doña Jane Inés Palm. Es persona de gran prestigio 
social. Un ciudadano íntegro. 


HENRI JO HAN MARIE HOOGEVEEN 

Nació en Giessendám (Holanda), el 6 de octubre de 1886. 
Estudió la carrera de Derecho en la Universidad de Leiden. 
Fué Inspector de Finanzas de Primera Clase en Ned. Indie. 
En la actualidad desempeña el importante cargo ÁDMINIS- 
TRASEUR VAN FINANCIEN y también es Presidente Di¬ 
rector de CURACAOSCHE BANK, 

Es un experto en finanzas. En tal materia se ha desta¬ 
cado notoriamente. 

Persona de gran prestigio. Tanto en el mundo actual, 
como en el social. 

Une a su competencia, una bondad acrisolada y una cordia¬ 
lidad a toda prueba. 

Es Oficial de la Orden Orange Nassau. 

• Contrajo matrimonio con distinguida dama, Doña Mathil- 
de Dorren, en Limburg (Holanda), el 10 de Abril de 1917, 
de cuyo enlace ha tenido una sola hija: Catharina. 
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JUAN ISA 


Nació en Venezuela (Estado de Lara), 
el 26 de agosto de 1913. Hizo sus estudios en 
un Colegio particular de Curacao. Lleva mu¬ 
chos años radicado en esta Isla- Es Conta¬ 
ble. Ha viajado mucho, y por lo tanto, como 
al mismo tiempo es sumamente inteligente, 
ha adquirido esa mundanidad propia del 
hombre superior, que se traduce en afabi¬ 
lidad, tolerancia, originalidad, visión am¬ 
plia de la vida. 

Es propietario de la gran Panadería 
que lleva su nombre. La misma se abrió en 
1932. Y cuenta con los elementos más modernos. Está magní¬ 
ficamente instalada. También tiene una formidable Agencia de 
Repuestos y Radios. Y es distribuidor de los automóviles 
Oldsmobile. 

Es uno de los elementos más preciados de Curacao, de gran 
prestigio social y comercial. Su firma es una de las más sol¬ 
ventes. Une a ello un temperamento espiritual que le hace dis¬ 
tinguirse notoriamente. 



EFRAIN JONCKHEER 

Nació en Curazao. Hizo sus estudios en 
su ciudad natal. En los diversos planteles 
que frecuentó se distinguió ampliamente. 

En 1944 fundó, con otros conspicuos ele¬ 
mentos, el Partido Democrático. De opo 
sición al Gobierno y al Partido Católico. Y 
en 1945, dicho partido democrático, triunfó. 

Su ideario es conseguir más autonomía pa¬ 
ra las Islas. 

Estuvo en Holanda. Y allí defendió con 
denuedo su noble ideario. También en la 
unión panamericana. Es orador cálido, 
emotivo. Muy popular. A su partido se deben, en parte, las re¬ 
formas de la Constitución. Piensa, en las próximas elecciones, 
obtener un mayoría aplastante- 

Es un líder político muy bien orientado. Que se desvive 
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por el bien de la comunidad. Sereno. De amplia cultura. De 
gran tacto político. Es una de las personas políticas de más 
relieve. 

ATI LIO DE MARCHEN A 

Nació en Curacao, el 20 de agosto de 1893. Hizo sus estu¬ 
dios en su ciudad natal, en los que se distinguió notoriamente. 
En la actualidad es comerciante y Vice-Cónsul de México. Uno 
de los dirigentes de “La Casa Amarilla”. Una de las firmas 
más prestigiosas de la Isla. 

Su competencia, su admirable charla, que revela su vasta 
cultura, le han hecho granjearse gran número de simpatías. 

Contrajo matrimonio con la distinguida dama Doña Sa¬ 
rita Capriles el 8 de julio de 1922 en Curacao. 

Es uno de los elementos de más civismo, más consecuente, 
y de más buena voluntad para coadyuvar a toda obra que re¬ 
dunde en pro de Curacao. 

F. A. JAS 

Nació el 14 de diciembre de 1890. Se Doctoró en Derecho 
en Amsterdam. Es Presidente de la Corte de Justicia de Cura- 
cao. Y Oficial de la Orden de “Orange Nassau”. 

Persona de gran distinción social. Notable jurista. 

Contrajo matrimonio en La Haya, el 14 de julio de 1923, 
con la preclara dama Doña Amolda Mulder, de cuyo enlace 
ha tenido los siguientes hijos: Frank, Rudi y Ada. 

FRANS H . M. KARNER 
Nació en Kuttenberg (Austria) el 2 de 
abril de 1904. Hizo sus estudios en su patria 
de origen, incluso los de Bachiller y Econo¬ 
mía y Comercio. 

A los 17 años fué a Copenague y tra¬ 
bajó en una importante firma de Importa¬ 
ción y Exportación, regresando a Austria, 
donde estuvo empleado dos años en un Ban¬ 
co y tres en otro radicado en Viena. 

Se destacaba por su vida laboriosa, de 
trabajo, de estudio. Era el joven intrépido, 
de lúcida inteligencia, que avizoraba hori¬ 
zontes más ámplios. Por eso, cuando le sugerieron venir a Cu¬ 
racao, a trabajar con la Casa Maduro, aceptó. 
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Regresó de nuevo a Europa, en vacaciones, y al volver, se 
radicó en Aruba, trabajando 14 años con la importante firma 
“Aruba Trading”. 

En esos años puso a prueba su competencia. Era el hom¬ 
bre de iniciativas, de amplia visión en los negocios, de empresa. 

En la guerra, trabajó para el Gobierno. Fué Jefe de la 
Oficina de Emergencia. En dicho puesto se constató su valía 
sn cuestiones económicas, sus modernas orientaciones en esta 
materia. 

Acabada la gerra, entró como socio en la importante firma: 
“ERWARDS, HENRIQUEZ, y Co.’\ Y es Director de “SE- 
NIORS y Co.”, Director de la Casa “Prosperi Baiz y Co.”, Di¬ 
rector del Banco de Comercio de Aruba, Director de Curacao 
Laboratoires Ltd., y de otras entidades más. También es Pre¬ 
sidente de la “Asociación de Comerciantes”. 

Es un hombre dinámico, de gran capacidad de trabajo, 
de pronta captación, que todo lo resuelve con agilidad, tino y 
precisión, pues pone al servicio de todo fé, entusiasmo, y tena- 
«idad. Se ha propuesto industrializar a Curacao dando impulso 
a industrias de distinto orden y lo conseguirá. Para ello reúne 
condiciones excepcionales: inteligencia, voluntad y decisión. 

A más es un espíritu selecto, que gusta de las Bellas Artes, 
de todo lo que signifique elevación espiritual, de todo lo que 
tienda a superarnos... 

Es Rotario y persona de gran prestigio social. 

Contrajo matrimonio el 15 de agosto de 1932, con la dis¬ 
tinguida dama Doña Winifred M. Chumaceiro, de cuyo enlace 
ha tenido una sola hija: Francés. 

CORNELES KOREMAN 

Nació en Alkmaar (Holanda), el 7 de marzo de 1910. Hizo 
sus estudios de Bachiller en Holanda. A los 16 años salió de Eu¬ 
ropa y fué a las Islas de Java. Más tarde llegó a Curacao. Y 
Gerenció durante nueve años el Club Pescadeira. Y ahora es 
propietario del Club Chobolobo. Y del Hotel Wáshington. Es 
hombre de empresa. De gran don de gentes. Artista por tem- 
teperamento. Un buen violinista. Y un buen lector. 

Contrajo matrimonio, en Curacao, con la distinguida dama 
Doña Josefina Cristians, de cuyo enlace lia tenido un solo hijo 
llamado Antón Serrit. 
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TEODORO KRAFFT 


Nació en Curazao, el 29 de Septiembre de 1887. Hizo sus 
estudios en su ciudad natal. Fué Director de Correos. En la 
actualidad es Secretario del Curacaosche Bank. Es un buen 
financista. De gran criterio. Y un ciudadano modelo. Por su 
bondad, por su civilidad. También es ítotario. Una figura de 
prestigio. A quien TODO el mundo distingue, aprecia y quiere. 
Por sus extraordinarias cualidades- 

Fué nombrado Caballero de la Orden Orange Nassau. 

Contrajo matrimonio con la distinguida dama Doña María 
Elisa de Hasette. El mismo se celebró en Curazao, el 27 de 
Junio de 1917 y de dicho enlace tuvo las siguientes hijas: 
Erna y Viola. 

JESUSLEAÑEZ 


Nació en el Estado Falcón (Venezuela), 
el 2 de octubre de 1897. Estudió en su patria 
natal. De agil intelecto, siempre se destacó 
entre sus compañeros. En 1926 vino a Cura¬ 
zao y se dedicó al comercio. Más tarde, en 
1935, fundó las Industrias Tip-Top, contri¬ 
buyendo en esta forma al progreso de la 
Isla. En dichas industrias se fabrican vi¬ 
nos, insecticidas y alcoholados. 

Es un elemento de significación social, 
muy dinámico y de grandes iniciativas. 

Contrajo matrimonio en Curazao con 
la distinguida dama Doña Sólita Emilia, 
de cuyo enlace ha tenido los siguientes hijos: Dik Salomón, 
Alex Alberto y Robert Jesús. 



JOS1AS LOPEZ HENR1QUEZ 

Nació en Barranquilla (Colombia), el 2 de noviembre de 
1902, haciendo los estudios en su ciudad natal y ampliándolos 
en Curacao, dedicándose luego al comercio en el que ocupó 
siempre posiciones elevadas. En la actualidad es Gerente de 
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una de las más importantes casas de la Isla: de “Morris & Cu- 
riel”. 

Su temperamento espiritual, su tacto en los negocios, su 
visión amplia de los mismos, le han hecho adquirir una per¬ 
sonalidad. Une a ello el ser un gran lector y de aquí que su fi¬ 
gura se destaque más notoriamente. 

Es Vice-Cónsul del Perú y pertenece a la mayor parte de 


BERNARDO A. LEON 

Nació en Curacao, el 14 de agosto de 
1883. Estudió en su ciudad natal. En los Co¬ 
legios de “José Natividad de St. Malo”, 
“Openbare School” y en el de León. Luego, 
se dedicó al comercio. Estuvo 32 años tra¬ 
bajando en “El Globo”. Más tarde, en 1910, 
estableció una Agencia de'Representaciones. 
Y hoy día es representante de casas de gran 
fama, como la Arrow, Squibb, Stelca, etc. 
Tiene un espíritu emprendedor. Y una tena¬ 
cidad única. Gusta de hacer bien por el pla¬ 
cer de hacerlo. Es un gran ciudadano. De 
prestigio social. A quien todo el mundo admira y quiere. Es 
miembro destacado de la Sociedad Bolivariana, del Club de los 
Leones, Canciller del Capítulo Rosacruz, etc. 

Contrajo matrimonio en Curacao, el 20 de julio de 1923, 
con la distinguida dama Doña Carmen Rosa Leyba de cuyo 
enlace tuvo los siguientes hijos: Edisona, Atala, Julieta, Ma¬ 
ría, Bernardo Antonio, Helda, Carmencita y Sergio. 

P a H. C. MAAL 

Nació en Curacao. El 29 de septiembre de 1900. Estudió en 
su ciudad natal y en los Estados Unidos. Viajó por todo el mun¬ 
do. Inclusive por Europa, China y Japón Lleva treinta años 
trabajando en Agencias. Es representante de grandes Casas 
Norteamericanas. 

Su vida andariega le ha proporcionado una amplia cultu¬ 
ra. Y gran dón de gentes. Es León. Y persona muy vinculada a 
todos los centros sociales. 


los Club sociales. 
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Contrajo matrimonio, en Curacao, el 14 de diciembre de 
1984, con la distinguida dama Doña Elva Boyé, de cuyo enlace 
ha tenido un hijo llamado Pieter. 

AMADOR MADURO 

Nació en Curacao, el 14 de febrero de 
1901. Estudió en el Colegio de Santo To¬ 
más. Luego viajó mucho. Tiene un formida¬ 
ble negocio de aprovisionamiento de bar¬ 
cos. Es hombre de temperamento democrá¬ 
tico. De grandes iniciativas. Que ha adqui¬ 
rido una positiva cultura en los viajes. 
Tiene tres hijos: Harold, Ronald y Elga. 

JOMAN E. MAURICIO 

Nació en Curacao el 28 de junio de 
1887. Cursó estudios en su ciudad natal, 
iniciándose muy joven en el comercio, cuan¬ 
do apenas contaba con 23 años. Y a partir 
de entonces el éxito coronó sus esfuerzos. 

Tenía que ser así. Ya que este hombre ejem¬ 
plar —es ejemplo de bellos ejemplos— ha 
tenido la suprema virtud de allanar el ca¬ 
mino de los demás... Y ése es el SECRETO 
de la felicidad. 

Su vida de trabajo intenso ha sido fruc¬ 
tífera. En todos los órdenes. Representa 
casas importantísimas. Tiene un vasto volumen de negocios- 
Pero al mismo tiempo que labora sin descanso no descuidó ten¬ 
der su mano a los desvalidos. No es parco en el DAR. Al con¬ 
trario, su filantropía es ilimitada. 

Coadyuvó también a ello, una noble dama —su compañera. 
Doña Filomena Curiel, con quien contrajo matrimonio en el 
año 1914. Ella también era generosa, ella estaba ungida de una 
ternura sin precedentes, que le hacía contemporizar con los 
desafortunados, llevando a sus hogares calor de corazón. Fué 
bien compensada. Cuando falleció miles de personas acudie¬ 
ron a su sepelio ávidas de demostrar su afecto y veneración. 

Se fué antes. Pero su recuerdo queda perenne en muchos 
corazones. Su esposo, este ciudadano virtuoso y desprendido. 
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sigue su ruta de bondad. Sabe que estas semillas son las que 
nos acercan a Dios. Y como él es un “elegido”, sigue su sen¬ 
dero... Su mayor tesoro es este tesoro: DAR. Y ésto, y los viajes, 
y la vida misma que la mira con serenidad le ha hecho su¬ 
perarse. Hombres de esta alcurnia son verdaderos GUIAS. 

Del enlace con la filantropa Doña Filomena tuvo los si¬ 
guientes hijos: Rosa, Constancia, Isaac, Irma, Juanita, Juan, 
Elena, Jorge y Gloria. Todos ellos siguen el ejemplo de sus 
progenitores: hacer bien por el placer de hacerlo. 

El señor Johan E. Mauricio, es también uno de los fun¬ 
dadores de la Sociedad “La Virgen del Rosario” y desde su 
fundación desempeña el cargo de tesorero. 

Tan preclaro curazaleño ha contraido nuevas nupcias con 
la distinguida dama Doña Leonilia Rib, que coopera a su la¬ 
bor filantrópica, de todo corazón. 

J. E. MAURICIO Jr 

Nació en Curazao el% 7 de enero de 
1924. Hizo sus estudios en Holanda, donde 
ss graduó de Bachiller, y cuando cursaba 
Medicina en la Universidad de Amberes, 
estalló la guerra, siendo reducido, con otros 
estudiantes, a prisión, y más tarde llevado 
al campo de concentración de Nordbogge, 
del cual logró escapar en compañía de un 
Oficial francés. 

Se dirigió al Rhin. El trayecto recorri¬ 
do, por entre los bosques, a través de la no¬ 
che, por campos minados, tiene caracteres 
de odisea. Todo ello, incluso el hambre, lo arrostró con sere¬ 
nidad. Le animaba un deseo de luchar por la libertad de los 
pueblos. Cercanos al Rhin, les sorprendió una patrulla explo¬ 
radora de fuerzas americanas, que los condujo al Cuartel 
General del 9o. Cuerpo Expedicionario. Después previo un 
entrenamiento, fueron incorporados al ejercito, interviniendo 
en la ofensiva del Elba. En una de estas batallas fué herido y 
conducido al Hospital de las Fuerzas Americanas de Loiret 
(Francia). Cuando estuvo sano fué destinado a servir de in¬ 
térprete. 

Ostentó con orgullo el grado de sargento. Vio coronado 



— 39 — 









sus esfuerzos con el triunfo de las democracias. Para él, que 
es hombre humano, esto significaba el comienzo de un mundo 
mejor. Y dio por bien empleadas sus penalidades y sus pe¬ 
nurias. 

Cuando regresó a su patria, curtido por el Dolor, que le 
ha superado, empezó a trabajar en sus negocios, siendo actual¬ 
mente Gerente de la “Curazao Motor Ltda”, cargo que dada 
su competencia y simpatías personales, desempeña a caba*- 
lidad. 

Es, no obstante su juventud, una de las figuras más so¬ 
bresalientes del comercio curazaleño. 

Une a ello un temperamento espiritual, sin duda adqui¬ 
rido en estas luchas, y también heredado de sus progenitores, 
que le hace más destacable. 

JOHN MEJ\GE 

Nació en junio de 1897. Estudió en el 
Colegio de Santo Tomás, de Curazao, su 
ciudad natal. Muy joven, en octubre de 
1912, entró como simple empleado en la 
“Curazao trading Co. S. A.”. De imagina¬ 
ción despierta, de gran voluntad, logró ir 
ascendiendo. Y fué fundador de los nego¬ 
cios de la Compañía en la República Domi¬ 
nicana, que se iniciaron en 1920. Y luego 
fué nombrado Inspector General para Cen¬ 
tro, Sur-América y las Antillas, y desde 
1940, es Director General de todas las Ofi¬ 
emas de la “Curacao Trading Company S. A- Hombre de tra¬ 
bajo, de gran perseverancia, forjado por sí mismo, ha logrado 
el anhelo de todos: TRIUNFAR. 

Su triunfo no le ha envanecido. Es consecuente con sus 
empleados y es fraternal con sus amigos. Como cumple a un 
hombre que ha viajado mucho y que conoce la vida. 

Es oficial de la Orden de Orange Nassau, de Holanda, y 
Comendador de la Orden del Mérito de Juan Pablo Duarte de 
la República Dominicana. 

Tiene los siguientes hijos:: Anne Marie Claire, Maat- 
Menge, Techa Rammelman, Elsevier-Menge, estudiante de Me- 
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dicina en la Universidad de Leiden, y John Rammelman 
Elsevier-Menge, estudiante de Derecho en la misma Univer¬ 
sidad. 

El Sr. Menge, es Cónsul Honorario de la República de San¬ 
to Domingo y Vice-Cónsul de la República de El Salvador. 

Es una de las personas más preponderantes de Curazao. 
Uno de los hombres de lucha, uno de los benefactores más con- 
setudinario, uno de los patriotas más preclaros. 

WILLEM FEEDERIK GEORGE MENSING 



Nació en Curazao, el 23 de abril de 
1893. Hizo sus estudios en su ciudad natal. 
Descolló prontamente en el comercio. Y hoy 
3 S uno de los personajes más conspicuos de 
la Isla, Es Socio y Director de la Compa¬ 
ñía Anónima Mensing & Co. Y en virtud de 
sus muchos merecimientos, Miembro de la 
Junta Ejecutiva; Presidente de la Cámara 
de Comercio e Industrias; Presidente de 
la Comisión de Turismo de Curazao; Pre¬ 
sidente de la Comisión de Construcciones; 
Director del Curacaosche Bank; Vice-Pre- 
sidente del Banco Hipotecario; Miembro de la Comisión de 
Instrucción; Cónsul de Finlandia. 


Por los títulos que ostenta, podrá apreciarse, por sí solo, 
la significación social, comercial e intelectual, de este gran 
ciudadano que labora sin cesar por el bienestar de la comuni¬ 
dad, en un deseo incesante de ser útil. 

Loar su recia personalidad sería insensato, cuando todos 
estos honores y todos estos cargos, los ostenta en virtud de 
los servicios prestados a Curazao. 

También es Caballero de la Orden “Orange Nassau”. 


Contrajo matrimonio, el 10 de junio de 1914, en Curazao, 
con la distinguida dama Doña M. L. de Hart, de cuyo enlace 
ha tenido los siguientes hijos: Federico Alberto, Gloría 
Mercedes de Neuman-Mensing, Miguel Angel y Edgar. 
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RUDOLF RICHARD MUSKUS 


Nació en Bonaíre (Antillas Holande¬ 
sas), el 3 de diciembre de 1903. Hizo sus es¬ 
tudios en Curacao, descollando en los mis¬ 
mos. Actualmente es Agente de Compañías 
Navieras y de Seguros. Y Miembro Kolonia- 
le Raad, Miembro Comissie Rechtsverkeer, 
Presidente N. Y. de Curacaosche Hypotheek- 
bank y Miembro de la Directiva de Spaar-en 
Beleenoank. 

Persona de gran distinción social. Es 
uno de los elementos más apreciados de Cu¬ 
racao. De positiva cultura. De gran ampli¬ 
tud. 

Contrajo matrimonio con la distinguida dama Doña Do- 
rothea Henríette Gorsira, el 9 de febrero de 1927 en Curacao, 
Del mismo tiene un solo hijo: Richard Rudolf Muskus. 

EVART M. NEWTON 

Nació en Kralendyk (Bonaire), el 6 de 
mayo de 1920. Hizo sus primeros estudios 
en el Colegio de Santo Tomás (Curacaol 
En 1937 se trasladó a Holanda, donde cursó 
estudios en el Liceo y más tarde en la Uni¬ 
versidad en la que se Doctoró en Ciencias 
Sociales y Económicas. 

En la actualidad es Jefe de la Sección 
Económica del Departamento de Asuntos 
Sociales y Económicos y Vice-Presidente del 
Partido Nacional del Pueblo. 

Es uno de los elementos intelectuales 
más preparados de Curacao. 

De gran prestigio, de orientación moderna, enfoca los pro¬ 
blemas sociales con un sentido humano, atemperándose a la 
evolución porque atraviesan los tiempos. 

Contrajo matrimonio en Filburg —Países Bajos—, el 27 
de abril de 1946 con la distinguida dama Doña Norbertha P. 
M. A. Necoton van Fulder, de cuyo enlace ha tenido una hija: 
Tamara Alexandra. 
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LUIS H. PALACIOS 


Nació en Caracas (Venezuela) el 8 de 
octubre del año 1898. Hizo sus primeros es¬ 
tudios en Maiquetía y a los 18 años fué a los 
Estados Unidos a ampliarlos. Volvió de 
nuevo a su patria. Con experiencia. Y deci¬ 
dió establecerse en Curacao. Eleva 23 años 
radicado en la Isla. Con un magnífico ne¬ 
gocio de Representaciones de fabricantes de 
los Estados Unidos. Firmas prestigiosas. In¬ 
cluso tiene la representación del “LUCKY 
STRIKE”. 

Ha viajado mucho. Y esto le ha hecho 
comprensivo, ameno, amplio, generoso. Y 
esto unido a su caudal de conocimientos han sido los factores 
de su triunfo. 

Es Rotario y cumple con entusiasmo su noble ideario • 
SERVIR. 

También pertenece a la Sociedad Bolivariana y a otros 
centros de Cultura y sociales. 

Contrajo matrimonio en Caracas, el 15 de agosto de 1927 
con la distinguida dama Doña María Cristina González, de 
cuyo enlace ha tenido tres hijos: Roberto, Gastón y Flor. Los 
dos hijos varones están estudiando en los Estados Unidos. Uno 
la carrera Diplomática. El otro está en la Escuela Superior. 

L. A. H. PETERS 

Es Gobernador General de Curazao. Diplomático. Hace 
veinte años. Ingeniero. Hace poco tiempo gobierna la Isla. Con 
gran tacto. Interpreta acertadamente la Constitución del Reino, 
de Holanda. Va a celebrar elecciones legislativas. Conforme a 
las reformas implantadas. Tiene un excelente programa de 
gobierno. Proyecta el fomento de los recursos naturales de la 
isla. Y la instalación de industrias de transformación. Así como 
la intensificación del turismo. 

Es de temple democrático. Tiene fé en los destinos de 
Holanda. Le toca un período de transición. Y lo sabe “llevar* 1 
con una tónica elevada. Que revela su temperamento político. 



hacerse tolerante, 
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Su condición de buen gobernante. Ya que gobernar es atem¬ 
perarse a los anhelos de los gobernados- Y él se “adapta”, den¬ 
tro de los límites de la Constitución, a interpretar acertada¬ 
mente esos anhelos. Es hombre ecuánime. Que goza de gene¬ 
rales simpatías. Profesional de valía. Gobernante ejemplar. 

M. M. PINEDO 

Nació en Curacao el 22 de febrero de 1878 y falleció el 28 
de septiembre de 1945. Periodista de cepa- Desde muy niño 
mostró afición a las letras. 

Viajó mucho. Editó gran número de Revistas. En Curacao 
era propietario del “Boletín Comercial”, que tuvo larga vida. 
En México fué Director del rotograbado de “El Universal”. Y 
tanto éxito tuvo en la República azteca que fué condecorado 
por el periódico “Excelsior”, como el mejor periodista técnico. 

De buen decir. De pluma fácil. En sus escritos, sencillos, 
a fuer de buen periodista, se revela al hombre de elevados idea¬ 
les. Dice lo que piensa y piensa lo que dice. Pero sin estriden¬ 
cias. Emotivamente. Para hacer vibrar al lector, para intere¬ 
sarle, para captarle. 

Amaba a España. Sentía todo lo español. Se había culti¬ 
vado en las letras hispanas- De aquí que fuera condecorado con 
la Gran Cruz de Isabel la Católica, por el Gobierno de aquel 
país. 

Y tenía también la Gran Cruz Roja de Cuba. Y la de “Oran- 
ge Nassau”. 

Fué Diplomático: Cónsul de Holanda en Cuba. 

Su caballerosidad sin límites, su extremada bondad, su 
elevación espiritual, le hacían sobresalir siempre. 

Pero no se jactaba de nada. Por el contrario, huía de todo... 
Quería pasar desapercibido. Era un “elegido”. 

Contrajo matrimonio con la distinguida dama Doña Re¬ 
beca Curiel Pinedo de la que tuvo varios descendientes que 
honran su nombre. Que enaltecen su memoria. Que siguen sus 
huellas. Para ellos, el que les dió el ser, es la antorcha que ilu¬ 
mina su camino... 

Pocas veces ha surgido en la Isla un ciudadano más íntegro, 
más cultivado, más ético, más desprendido, más ecuánime, más 
bondadoso, más filántropo, más Quijojte... y que haya querido 
v defendido más todo lo que tuviera raigambre holandés. 
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PAUL A. PETERSON 


Nació en San Martín (Antillas Holandesas), el 30 de enero 
de 1926. Hizo sus estudios en su ciudad natal. Gran deportista. 
De finas maneras. De educación esmerada. Es Gerente de 
Hotel. 


M. H. PINEDO 

Nació en Curacao el 15 de junio de 1905. Hizo sus estudios 
en su ciudad natal en los que se distinguió ámpliamente por 
su vivacidad de imaginación. Luego se dedicó al comercio y 
en él ha revelado su gran competencia. Es en la actualidad Di¬ 
rector de “El Louvre”, una de las firmas más solventes de la 
Isla. 

Contrajo matrimonio el 9 de noviembre de 1940 con la dis¬ 
tinguida dama Doña Enid Lansberg de cuyo ^enlace ha tenido 
los siguientes hijojs: Patricia, Bobby y John Anthony. 

Es una de las personas más apreciadas de Curacao por su 
don de gentes, por su especial simpatía, por su conversación 
amena. 

De gran prestigio social, de elevados sentimientos, colabora 
a toda obra que redunde en pro de la comunidad. 

VICTOR PINEDO 

Nació en Curacao el 17 de noviembre de 1906. Hizo sus 
estudios en un Colegio privado, destacándose por su espíritu 
emprendedor y por su clara inteligencia. 

Luego se dedicó al comercio y hoy es Director de la “Coca 
Cola Bottling Company”. 

Persona de gran competencia, de exquisito trato social, y 
de gran tónica espiritual, se ha granjeado especiales simpa¬ 
tías en la Isla. 

Es en la actualidad Vice-Presidente del Club de Leones, 
Tesorero del Club Curacao, y Tesorero de la Sinagoga “Mikeve 
Israel”. 

Contrajo matrimonio en Curacao, el 17 de noviembre de 
1939, con la distinguida dama Doña Elsa Henriquez, de cuyo 
enlace ha tenido los siguientes hijos: Víctor Jr., Miles Mark, 
Franklin Douglas y Eern Gene. 
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PEDRO ENRIQUE PORTILLO A. 


Nació en Maracaibo (Venezuela). Estudió en su ciudad 
de origen, cultivándose ampliamente, dedicándose más tarde 
a actividades comerciales. 

Lleva 25 años establecido en Curacao. Es un ejemplo de 
tenacidad, de hombría de bien, y debe su triunfo a que no 
escatima esfuerzos para allanar el camino de los demás- Tiene 
la Agencia de Automóviles “Nash” e “Internacional”. Per¬ 
tenece al Club de Leones y es Miembro de la Sociedad Boli- 
variana. 

Contrajo matrimonio en Curacao con la distinguida dama 
Doña María Linda van der Ree. 

Es un gran demócrata, un asiduo lector, y un magnífico 
conversador. Aprendió en la vida y en los libros a depurarse 
y elevarse espiritualmente y hoy día ve aquélla con amplitud, 
como cumple a un hombre que dejó de contemporizar con el 
medio ambiente para situarse en una posición ventajosa de 
optimismo que le proporciona serenidad y confianza en si 

ALBERTUS PIJPER 

Nació en Sehagen (Holanda). El 27 
de julio de 1914. Estudió en la Escuela de 
Comercio de la Haya. Luego trabajó en la 
Oficina de Dragado de la C ? “N. V. Albe- 
tam”. En el año 1936, con dicha Compa¬ 
ñía pasó al Irán, al objeto de construir el 
Ferrocarril Transirariano. Más tarde, fue 
al Norte de Persia, para la construcción de 
carreteras, y luego a Venezuela, siempre con 
la misma Compañía, para hacer construc¬ 
ciones en los campos petroleros. Y en el 
año 1941 llegó a Curazao, trabajando en la 
Compañía “Combinatie Pletterij Nederhorst” En 1946 adqui¬ 
rió la “N. V. BOHAMA” de la que es hoy Gerente. Dicha enti¬ 
dad, una de las más poderosas de Curazao, y quiza la que tiene 
mayor volumen de trabajo, se dedica especialmente a cons¬ 
trucciones para industria, casas en serie, trabajos de concreto, 
y todo lo que afecte al ramo de la construcción en general. 
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Dado el dinamismo del Sr Pijper, sus vastos conocimien¬ 
tos, su gran experiencia, y su competencia indiscutible, la Com¬ 
pañía “N. V. BOHAMA*’ ha alcanzado proporciones inusita¬ 
das. La misma tiene sucursal en Venezuela (Maracaibo), y 
está trabajando para la Shell. 

Es socio de esta firma el meritísimo arquitecto J. Fjerk 
Tigchelaar. 

El señor Pijper es un profesional de valía. Lo ha de¬ 
mostrado en su larga carrera. Une a ello un conocimiento pro¬ 
fundo de todo lo que afecta a los trabajos que ejecuta. 

Es persona de suma distinción y de carácter afable. 

Contrajo matrimonio en la Haya, en el año 1938, con la 
distinguida dama Doña Fiancina de Boer, de cuyo enlace ha 
tenido los siguientes hijos: Anneke, Peter, Adrianus, Frans, 
Albert, Albertina, Maryke y Francina. 


ABDUL RAHIM HAMMOUD 

Nació en el Líbano el 7 de septiembre de 
1917. Hizo sus estudios, incluso se graduó 
de Bachiller, en jsu ciudad natal. Pero la 
guerra truncó su vida intelectual. Y del Lí¬ 
bano se trasladó a Curacao. Y se dedicó al 
comercio. Bien pronto se destacó entre sus 
compañeros. Era preparado. Tenía inicia¬ 
tivas. También era dinámico. 

Veintidós años de su vida los ha pasado 
en la Isla. Hace 9 que está establecido por 
su cuenta. Tiene una de las Casas de más 
empuje de Curacao. Una de las firmas de 

más solvencia. 

Es hombre de formación cultural, aficionado a la litera¬ 
tura, que ha leído mucho y ha soñado más... 

Ha contribuido a toda iniciativa en pro de Curacao. Es 
ciudadano probo, de refinamiento espiritual, gran conversador 
y de exquisito trato social. 

Contrajo matrimonio en Curacao, el 26 de julio de 1944, 
con la distinguida dama Doña Elba Abrham de cuyo enlace ha 
tenido los siguientes hijos: Haitham, Lahira y Nagib. 
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GILBERTO P1CHARD0 



Nació en la República Dominicana, el 
15 de mayo de 1913. Hizo sus estudios en su 
ciudad natal. Llegó a Curazao el 13 de sep¬ 
tiembre de 1930 e instaló su comercio de 
provisiones, licores y consignaciones en ge¬ 
neral, en el año 1931. También es propie¬ 
tario de buques. 

Bien pronto se conquistó el aprecio de 
todos- Es uno de los elementos más popula¬ 
res. Debido a su carácter afable, a su espí¬ 
ritu filantrópico, a su deseo de ser útil. Su 
firma es una de las más acreditadas. Gusta 
mucho del viaje, y esto ha hecho agigantar su cultura, su tole¬ 
rancia, su mundanidad. 


Contrajo matrimonio en Curazao, el 5 de noviembre de 
1936, con la distinguida dama Doña Yolanda Richards, de cuyo 
enlace ha tenido los siguientes hijos: Gilberto, Alma Gloria y 
Livia Manon. 


EDUARDO H. RAGHUNATH 

Nació en la Guayana Holandesa (Suri- 
nam), el 11 de febrero de 1914. Hizo sus pri¬ 
meros estudios en su ciudad natal, distin¬ 
guiéndose desde sus años infantiles por su 
devoción a todo lo que significara cultura. 

De aquí que no se contentó seguir determi¬ 
nada pauta en su formación intelectual sino 
que formó un caudal de conocimientos por 
sí mismo: en la vida, en los viajes, en los 
libros... 

Es un hombre de temple espiritual. Y 
Bsto le ha valido adquirir una cualidad pre¬ 
ciada: la SERENIDAD, el OPTIMISMO, la fe en sí mismo, 
con cuyas bases es dable triunfar. Y ha triunfado. 

Es persona de gran competencia y de iniciativas. 

Contrajo matrimonio en Surinam el 6 de enero de 1936 
con la distinguida dama Doña Henny de cuyo enlace ha te¬ 
nido los siguientes hijos: Jannette, Terry, Joyce, Edith, Ingrid, 
Olivia y Lydia. 
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BENJAMIN PHILIPS ROMER 

Nació en Curacao el 6 de febrero de 1921. Hizo sus es¬ 
tudios en el Colegio de Santo Tomás de esta ciudad y aprendió 
varios idiomas graduándose de Intérprete. 

En la actualidad es Intérprete del Departamento de Go¬ 
bernación. 

Durante la guerra fué militar y actuó en la Administra¬ 
ción de la Marina, en el Bureau de la Comandancia. 

En 1945 se incorporó al Partido Nacional del Pueblo y es 
candidato por el mismo. 

También es advisor de las organizaciones obreras de tal 
Partido. 

Es uno de ios jóvenes políticos más destacado. 

Contrajo matrimonio con la distinguida dama Doña Ma¬ 
riana S. Romer. 

Es muy entendido en le cuestión social. En realidad es 
un católico progresista. % 

También está muy versado en latín y griego. 


JOSE ANGEL DARIO ROMANO 


Nació en Azua (República Dominica¬ 
na)- Cursó estudios en Santo Domingo. Avi¬ 
do de horizontes más ámplios vino a Cura- 
cao. Fué empleado, y más tarde, con gran 
visión de los negocios, compró la Agencia 
Brugal. Y se independizó. Lleva muchos 
años establecido. Su industria licorera es 
una de las más afamadas de la Isla. 

De trato exquisito, de cultura amplia, 
es uno de los industriales más avezados y 
de mayores iniciativas. 

Contrajo matrimonio en Curacao, el 23 
de marzo de 1931, con la distinguida dama Doña Margarita 
Elizabeth Menge, de cuyo enlace ha tenido los siguientes hijos: 
María Dinorah y María Margarita. 
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ELIAS A. ROMEE 


Nació en Curacao el 22 de septiembre 
de 1890. Estudió en su ciudad natal. Su pa¬ 
dre fué preceptor, de aquí que recibiera una 
amplia cultura. A los 18 años empezó a tra¬ 
bajar con el Gobierno. Lleva 40 años a su 
servicio. En la actualidad es Recaudador 
del Departamento de Impuestos. Y Presi¬ 
dente de la Asamblea Legislativa de los Es¬ 
tados de las Antillas Holandesas. 

Ha pertenecido siempre al Partido Ca¬ 
tólico y ha luchado en todo momento, dentro 
de estos principios, por el bienestar general 

Es persona de grandes merecimientos, sumamente que¬ 
rida en todos los centros sociales e intelectuales. 

Contrajo matrimonio con la distinguida Dama Doña An¬ 
tonia Chafman Arredondo de cuyo enlace ha tenido los si¬ 
guientes hijos: Amado, Mercedes, Elpidio, Milo, Ana y Carlos. 

Es Caballero de la Orden de “Orange Nassau”. 

FEDERICO SADEK 

Nació en el Estado Lara (Venezuela) 
el 5 de agosto de 1897. Estudió en el Cole¬ 
gio de Santo Tomás, en Curacao. 

Pué a México, donde ejerció el comer¬ 
cio en Yucatán, regresando luego de nuevo 
a Curacao donde lleva establecido más de 
25 años y donde posee uno de los estableci¬ 
mientos de más renombre de la Isla. 

Es ciudadano holandés. Todo lo debe a 
sus propios esfuerzos. Es dinámico por tem¬ 
peramento, emprendedor, y de grandes ini¬ 
ciativas. 

Es distribuidor exclusivo del afamado alimento para ani¬ 
males marca “PURINA” y la Casa le ha otorgado sendos pre¬ 
mios como vendedor de las mayores cuotas y la ciudadanía de 
laisla, por voto popular, también le ha concedido PREMIO, por 
ser dicho producto el mejor de su clase que se conoce. 




de la comunidad. 


























Es hombre de opimas condiciones. Formidable luchador. 
Esencialmente bondadoso. Gusta de hacer bien por el placer 
de hacerlo. 

Contrajo matrimonio en Curacao, el 26 de julio de 1948, 
con la distinguida dama Doña Luisa Domacasse. 

Es uno de los comerciantes de más temperamento y su fir¬ 
ma una de las más renombradas. 

MARCEL L SAMBO 

Nació en Curacao el 4 de abril de 1917 
cursando sus primeros estudios en el Cole¬ 
gio de Santo Tomás de su ciudad natal y 
significándose por su comprensión pronta 
y por su tenacidad. 

A los trece años, recién salido del Co¬ 
legio, se dedicó al comercio destacándose 
en el mismo por su agilidad mental, por su 
perseverancia, por su competencia, por 
su carácter afable, por su visión de los ne¬ 
gocios. 

Estas cualidades le han hecho triunfar y hoy día ocupa 
el elevado cargo de Submanager de la importante Compañía 
Curacao Trading Company, S. A., en el que hace gala de sus 
dotes privilegiados. 

Su anhelo más Apreciado es trabajar. Es norma de su 
vida. Pero gusta de hacer bien a la comunidad llevado de su 
espíritu democrático y por un deseo inefable de ser útil. 

El señor Marcel I. Sambo, también es apoderado de la 
firma Curacao Harbour Corporation. 

JUAN FRANCISCO SANCHEZ 

Nació en Maracay (Venezuela) el 16 de mayo de 1910. 
Hizo sus estudios en Caracas (Venezuela) descollando por su 
vivaz imaginación y por su clara inteligencia. Pero era pro¬ 
pietario de extensas fincas y prefirió dedicarse a la ganadería- 

Hombre de empresa, también montó en Maracay una in¬ 
dustria de mosáicos. Y en 1935 vino a Curacao acompañado de 
su señor padre, Don Ulises Sánchez, y éste fundó, en 1936, la 
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empresa que hoy gira así: “Ulises Sánchez, Fábrica de Mosái- 
eos y Ornamentación’’, y que regenta su hijo. 

Es tal Fábrica la indústria más importante que existe en 
Curacao, luego de la Refinería. Tiene empleados a más de 60 
obreros y está montada con todos los adelantos. 

Fabrica mosáicos, bloques y tubos de cemento, pisos de 
gi anito, etc. Ha obtenido dos diplomas de Honor : uno en un 
Concurso Comercial e Industrial y otro en un Concurso Po¬ 
pular. El primero fué en el año 1946 y el segundo en el 
año 1948. 

El señor Juan Francisco Sánchez, espíritu cultivado, da¬ 
divoso, que tiene un concepto amplio de la vida, tiene gran vi¬ 
sión de los negocios, y es uno de los elementos más valiosos con 
que cuenta Curacao. 

Une a ello sus maneras distinguidas y su don de gentes. 

Contrajo matrimonio en Caracas, en 1987, con la distin¬ 
guida dama Doña Ana Teresa. Del mismo ha tenido los siguien¬ 
tes hijos: Ana Cristina, Gloria Margarita, Francisco Ali, Caro! 
Alberto, Ulises Alfredo y Elisabeth. 


ALFRED SENIOR 


Nació en Curacao el 12 de febrero de 
1898. Cursó los estudios en su ciudad natal 
y en Alemania e Inglaterra. Es Banquero. 
Sus vastos conocimientos de las finanzas le 
han llevado a integrar, durante le guerra, 
varias Comisiones de este carácter, a los Es¬ 
tados Unidos y a Inglaterra. 

Persona de relieve, une a su espíritu 
emprendedor, un caudal de conocimientos 
invaluables, que se hacen más patentes 
cuando se trata de las cuestiones económi- 
, cas, ya que en este terreno, es una de las 

figuras más connotadas de las Antillas- 

Es Caballero “Oranje Nassau”. 
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Contrajo matrimonio con la distinguida dama Doña Edith 
Baiz, de cuyo enlace ha tenido una hija: Elsie, casada con el 
caballero L. C. Luckman y una nietecita, hija de ésta, llamada 
Marte Madeleine, 

En 1948 fué Delegado de la Comisión Holandesa a 1a. Con¬ 
ferencia Económica de Santiago de Chile. 

JOHANNES FJERK TIGCHELAAR 

Nació en Hastinger (Holanda). Estu¬ 
dió en Leevwarden (Holanda). Se ha forja¬ 
do por sí solo, robando horas al descanso, 
luego de un trabajo rudo. Empezó su vida 
siendo ayudante de carpintero. Con una vo¬ 
luntad férrea, con un tesón inusitado, fué 
abriéndose paso. Duro era el camino. Pero 
tenía fé en sí mismo. ¥ esto le permitió 
vencer y hacerse Arquitecto. Un Arquitecto 
de liniamientos modernos. Un gran Arquitec¬ 
to. Que no se contenta con seguir los moldes 
clásicos, sino que realiza verdaderas crea¬ 
ciones. Y hoy es socio de la importante firma constructora: 
<4 N. V. BOHAMA”, una de las más importantes de las Anti¬ 
llas Holandesas. 

No es un ciudadano más. Es un ejemplo de ciudadanos. 
Su vida es el trabajo, pero hay en su animo un deseo fervien¬ 
te de cooperación. Se ha herido muchas veces con los abrojos 
del camino y quisiera allanar, llevado de su bondad, el ca¬ 
mino de los demás... 

Este profesional de valor indiscutible, es una de las personas 
más connotadas de Curazao. 

Contrajo matrimonio en Aruba, en el año 1938, con la 
distinguida dama Doña Frederika Vander Plaats, de cuyo en¬ 
lace ha tenido los siguientes hijos: Johan y Koos. 

EGBERTUS TULLENERS 

Nació en Friesland (Holanda). Es ingeniero. Ocupó este 
cargo en el Depertement Verkeer en Waterstaat Ned-Indie y 
en N. J. Gas M. J. Ned-Indie. Y en la actualidad es Manager 
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N. J. Gas Mj. Es Rotario. Un profesional de valía. Uno de 
los elementos más preparados de Curazao. 

Contrajo matrimonio en Holanda, el 17 de abril de 1931, 
con la distinguida dama Doña Wally, de cuyo enlace ha tenido 
dos hijos: Harry y Marianne. Lleva dos años y medio en Cura¬ 
zao, al frente de la Compañía de Gas, y ha conseguido reorgani¬ 
zar los servicios, y hacer una labor eficiente, que ha sido elo¬ 
giada unánimemente. 

EBEL LEONARD VENEMA 

Nació en Gran Rapids (Estados Uni¬ 
dos) el 31 de marzo de 1893. En plena in¬ 
fancia fué con su familia a residir a Holan¬ 
da y allí hizo sus primeros estudios, y más 
tarde ingresó en la Real Academia Militar 
de Breda donde cursó el pensum correspon¬ 
diente hasta obtener el grado de Subte¬ 
niente. 

En el año 1922 era Teniente, en 1938 
Capitán, en 1943 Mayor y en 1946 Teniente 
Coronel, cargo que ostenta en la actualidad. 
Es Comandante del Cuerpo de la Poli¬ 
cía de Curazao,, y con tal motivo, ha reorganizado con celo tal 
Institución, la ha modernizado siguiendo un criterio novísimo, 
y en todos sus actos ha demostrado su gran competencia profe¬ 
sional. 

Une a ello el poseer el don de la gentileza, y esto le ha 
captado grandes simpatías en todos los núcleos sociales. 

Su vida militar es brillantísima. Es Oficial de la Orden de 
Simón Bolívar, Oficial de la Orden de Orange Nassu, Oficial 
de la Orden de Mérito de Haití, y tiene diversas cruces gana¬ 
das en buena lid. 

Contrajo matrimonio con la distíngida dama Doña Clara 
Barendina Hagenbeek de cuyo enlace ha tenido dos hijos: 
Barendina Catharina Wilhelmina y Guerrit Everhard. 

Como Militar y persona de presigio es uno de los elementos 
básicos de Curazao. 

LEON A. L. WEEBER 

Nació en Curacao, el 7 de octubre de 1910. Se Doctoró en 
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Leyes en Nimega (Holanda). Es actualmente Miembro de la 
Corte de Justicia. Un jurista de relieve. Un jurista de renombre. 
Que ha hecho de su profesión un sacerdocio. Que interpreta las 
Leyes —en buena hernenéutica jurídica— con alteza de miras. 

Contrajo matrimonio en Amberes (Holanda), el 18 de fe- 
bi ero de 19oS, con la preclara dama Doña Nora Heynen, de 
cuyo enlace ha tenido los siguientes hijos: Carlos, Clara, León 
Frans y Jeannette. 


C. N. WINKEL (CAY) 

Nació en Willemstad (Curacao) el 13 
de enero de 1882- Hizo sus primeros estudios 
en su ciudad natal, distinguiéndose por su 
aplicación y por su bondad acrisolada. Muy 
joven se dedicó a los negocios y al comercio 
en los que obtuvo grandes éxitos. 

Su noble temperamento le hacía gran¬ 
jearse la simpatía de todos. Y esto unido a 
su deseo de servir fué acrecentando su fama 
de ciudadano probo que cifraba su ideal en 
el bienestar común 

El 16 de diciembre de 1905, contrajo 
matrimonio con la virtuosa y distinguida dama Doña Evelina 
Schemel de la que ha tenido los siguientes hijos: Aura Evelina, 
Christian Frederik, y Carlos Alberto. Estos dos últimos tie¬ 
nen el grado de Doctor. 

Es miembro del Consejo de Advisores de las Antillas Ho¬ 
landesas, Gran Maestro Representante de la Gran Logia de los 
Grados Superiores de Holanda, Grado 33, e iniciador de la 
Fundación de la Sociedad Protestante de Obras Sociales y 
Beneficencia. 

Su espíritu filántropo, su deseo vehemente de ser útil, 
le han llevado a realizar muchas obras buenas y muchas bue¬ 
nas obras. 

Es tal su espíritu de sacrificio que en ocasiones ha ex¬ 
puesto su propia vida por salvar la de los demás. De aquí 
que posea como uno de sus galardones la Madella de Salvación. 
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Su gran patriotismo se ha hecho patente en múltiples ac¬ 
tos. Fué Teniente Coronel del Cuerpo de Voluntarios de Cu- 
racao. 

Y es Oficial de la Orden del León Holandés. Y tiene tam¬ 
bién la Orden de Bolívar. Y muchos más títulos y condecoracio¬ 
nes, ganadas en buena lid por su cida ejemplar digna de todo 
encomio. 

Ello unido a su sencillez, a su hombría de bien, hace que 
este caballero curazaleño sea un ejemplo de bellos ejemplos. 

La ciudadanía está orgullosa de tener en su seno hombres 
de este temperamento cuya vida inmaculada es norte y guía 
para las generaciones venideras. 

GEERT JOHAN BOTTERWEG 

Nació en Hellendoorn (Holanda), el 19 
de junio de 1914. Hizo sus estudios de pri¬ 
maria y secundaria, incluso Bachiller, en 
aquel país, estudiando más tarde en la Es¬ 
cuela Militar para Oficiales de Reserva y de 
Artillería Montada, establecida en Ede. 

Luego cursó dos años en el Entrena¬ 
miento de Oficiales de Policía de Hílversum 
y fué Inspector Titular en Almelo e Inspec¬ 
tor Adjunto en Winschoten. 

Cuando llegó a Curacao ingresó en la 
Policía Militar como Primer Teniente, y en 
1945, en la Policía Civil, como Inspector Jefe de la misma, cargo 
que desempeña en la actualidad. 

Es Caballero de la Orden del Libertador de Venezuela, y 
tiene la medalla de plata, concedida por Noruega, a los que 
salvan la vida de un semejante con exposición de su propia vida. 

Tai concesión fué hecha con motivo de un acto, durante la 
guerra, en que reveló su heroísmo. 

Su condición de militar, en que ha demostrado su gran com¬ 
petencia, y su condición de Inspector Jefe de la Policía Civil, 
en que ha hecho gala de sus extraordinarias facultades, son tes¬ 
timonios fehacientes de su brillante carrera. 

Une a esto que es una persona de gran cultura y de dis¬ 
tinguidas maneras, que tiene un espíritu renovador. Gusta de la 


















lectura, de la caza y de la pesca. Es un gran deportista y un 
ciudadano íntegro cuyo anhelo es poder ser útil a la sociedad. 

Contrajo matrimonio en Holanda, en 1939, con la distin¬ 
guida dama Doña O. M. Bakker. de cuyo enlace ha tenido los 
siguientes hijos: Teunis, Gertjan, Hanneke y Andrientje. 

El señor Botterweg es uno de los funcionarios de más relieve. 

HECTOR HENRIQUEZ 

Nació en Curacao, el 10 de marzo de 1909. Estudió Bachi¬ 
ller en Caracas (Venezuela). Y joven, muy joven, se dedicó al 
comercio. Y en 1931 estableció una industria. La que ha toma¬ 
do gran auge. Merced a su espíritu emprendedor. A sus ini¬ 
ciativas. 

Contrajo matrimonio con la distinguida dama Doña Claris 
Salas, el 14 de diciembre de 1938, en Curacao, de cuyo enlace 
ha tenido los siguientes hijos: Marleine, Héctor Jr. y Jack 
Anthony. 

MIGUEL ANGEL MONCLUS BREA 

Nació en Monte Plata (República Domi¬ 
nicana), el 30 de octubre de 1896. Cursó 
sus estudios de Bachiller en la ciudad de 
Santo Domingo de Guzmán, graduándose en 
ú año 1915. También estudió, en parte, la 
Carrera de Derecho. Es Cónsul General de 
la República Dominicana en las Antillas 
Holandesas. Y escritor de fama- Ha publi¬ 
cado los siguientes libros: “Escenas Crio¬ 
llas” (2 tomos), agotada; “Historia de 
Monte Plata”, “Cachón” (novela dominica¬ 
na), “El Caudillismo en la República Do¬ 
minicana” (dos ediciones). 

Sus escritos, justamente ensalzados, tienen sabor cer¬ 
vantino, describiendo escenas y paisajes, con fluidez y al mis¬ 
mo tiempo con naturalidad y sencillez. Contrajo matrimonio, 
el 25 de diciembre de 1936, en Ciudad Trujillo, con la distin¬ 
guida dama Doña Irene Contreras, de cuyo enlace ha tenido un 
solo hijo llamado Juan Francisco. 

CIRO D. KROON 

Nació en Curacao, el 31 de enero de 1916. Estudió en el 
Colegio de Santo Tomás, distinguéndose por su lúcida imagina- 
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ción. Luego se dedicó al comercio. Fué alto empleado de la casa 
comercial “C. Winkel y Zonen”. Durante doce años. Luego em¬ 
pleado de Gobierno. Hoy ocupa en el mismo, un elevado puesto: 
Secretario del Departamento de Asuntos Sociales. A más es un 
político eminente: Secretario del Partido Democrático. 

Es un ciudadano de positivo mérito, de grandes ideales, de 
palabra fácil, muy versado en las cuestiones sociales, y que 
Sueña, como es lógico, con un mundo mejor. 

Contrajo matrimonio, el 21 de agosto de 1936, con la dis¬ 
tinguida dama Doña Edna Huís, de cuyo enlace, ha tenido los 
siguientes hijos: Fanny, Robert y Edward. 

RUBEN E. YRAUSQUIN 

Nació en Aruba el 22 de noviembre de 
1916. Hizo sus primeros estudios en Vene¬ 
zuela y Curacao. Joven, muy joven, a los 16 
años, se dedicó al comercio, y en dichas ac¬ 
tividades ha triunfado. Por su espíritu em¬ 
prendedor, por su tenacidad, por su clara 
inteligencia- 

Posee uno de los establecimientos mejor 
presentado de la Isla. A más de otros nego¬ 
cios, en sociedad, en Caracas y en Punta 
Cardona. Su firma es de las de más pres¬ 
tigio. 

Pertenece al Club de Leones y es redactor de “La Melena”. 
De gran prestigio social, de suma cordialidad, es uno de los 
elementos jóvenes que cuentan con más simpatías. 

Contrajo matrimonio en Curacao, el 15 de abril de 1939, 
con la distinguida dama Doña Priscilla Palacios, de cuyo en¬ 
lace ha tenido los siguientes hijos: Rubén, Nelson y Horacio. 






















ARUBA 


ALBERTO ALBA BARUCA , 

Nació en Salónica el 1*? de enero de 1905. Reside en la ac¬ 
tualidad en Araba donde ejerce la profesión de comerciante. 
Contrajo matrimonio en Maracaibo (Venezuela), el 9 de abril 
de 1941, con la distinguida dama doña Antonia Helena Cerrado. 

Es persona de prestigio social, afable, de gran dinamismo 
en los negocios y gusta del placer de viajar lo que le ha traído 
una gran visión de la vida. Actualmente acaba de ser nombrado 
Canciller del Consulado Colombiano en Araba, pues ha estado 
varias veces en aquel país y está sumamente relacionado en el 
mismo. 

ARTURO M. ARENDS 

Nació en Araba el 16 de enero de 1914, cursando sus pri¬ 
meros estudios en el Colegio Dominico, y dedicándose más tar¬ 
de a la profesión de comerciante. Contrajo matrimonio con la- 
distinguida dama Doña Anna María Croes, de cuyo enlace ha 
tenido los siguientes hijos: Norman J„ Arline, Enid, María y 
Amelia. 

Es persona de gran capacidad y su volumen de negocios,, 
que atiende personalmente, revela su dinamismo. 
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M. F. ARENDS 


Nació en Aruba el 5 de marzo de 1901. 
Estudió en el Colegio de Santo Domin¬ 
go y en 1917 se dedicó al comercio con Co¬ 
lombia, especialmente con Río Hacha, y en 
gene al, con el litoral atlántico colombiano, 
establecidos más tarde, en 1925, en Aruba. 

Se dedica a los negocios de Importación, 
Exportación y Representaciones, siendo 
propietario de varios barcos a motor. 

En 1926 casó con la espiritual dama 
Doña María Veneranda Laclé, de la cual 
ha tenido los siguientes hijos: Federico, Cla¬ 
ra, Hubert, Leoncita y Mario. 

Dos de sus embarcaciones llevan los nombres de sus hijas: 
Leonci-ta y Clara. 

Ha coadyuvado con sus iniciativas al progreso de Aruba, 
es un sepiterno viajero. Tiene todos sus hijos educándose en 
los Estados Unidos. 

Es gentil por automasia y su cordialidad le hace granjear¬ 
se la simpatía de todos. 

A. M. ARENDS (MORI) 

Nació en Aruba el 18 de Diciembre de 1893, haciendo sus 
estudios en Curacao y Aruba, y dedicándose más tarde a la 
profesión de comerciante, en la que se ha destacado por su 
honradez acrisolada y por su hombría de bien. 

Contrajo matrimonio con la distinguida dama Doña Ma¬ 
ría Leoncita Lacle, de la que ha tenido nueve hijos. 

El señor Arends es persona de gran prestigio social, y una 
de las más queridas de la Isla. 



MARIO S. ARENDS 

Nació en Aruba el 30 de diciembre de 1906. 

Hizo sus primeros estudios en el Colegio de Santo Do¬ 
mingo terminando los mismos a los 18 años. 
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Luego, desempeñó actividades con su hermano V. J. Arends 

En julio de 1928 se independizó, y empezó sus negoeios par¬ 
ticulares, fundando la casa comercial que lleva su nombre, y 
que tiene más de 20 años de vida, siendo una de las más pres¬ 
tigiosas de la Isla. 

Su oficina principal radica en Aruba teniendo sucursal en 
San Nicolás, y en sociedad la Falcan Trading en el Estado Fal- 
con de Venezuela y otra en New York intitulada Candor 
Trading. 

Es representante de licores, cerveza, cigarrillos, materiales 
de construcción en gran eseala y de la Compañía Holandesa de 

A principios del año de 1949, empezará a actuar el Banco 
Seguros “De Nieuwe Eerste Nederlandsche”. 

Comercial de Aruba del que es fundador, y cuyo capital, en más 
del 50%, es suyo. 

En 1931 contrajo matrimonio con la gentilísima dama 
Doña Federica L. Arends de la que tiene una hija llamada 
Florencia. 

Es miembro de la mayoría de los Clubs sociales de Aruba 
y fundador del Club de Los Leones. 

Es gestor de muchas obras que han contribuido al progreso 
de Aruba y se ha connotado por su espíritu filantrópico, por 
sus loables iniciativas y por su temperamento renovador. 


JACOBO ELOY MARIA ARENDS 

Nació en Aruba el 19 de abril de 1893. Estudió la carrera 
de Medicina en la Universidad de Amsterdam (Holanda) ejer¬ 
ciendo la profesión actualmente en Aruba donde es persona 
destacada y de gran significación social. 

Ha sido condecorado con la insignia de Oficial de “Orange 
Nassau” y es Miembro advisor del Gobernador de las Antillas 
Holandesas. 

En agosto de 1925 contrajo matrimonio en Aruba con la 
virtuosa y preclara dama Doña María Mónica Laclé de la que 
ha tenido los siguientes hijos: Jesús Eloy María, Adrián Ma- 
ximilian y Clara Leoncia María. 

El doctor Jacobo Eloy María Arends goza de fama inusi¬ 
tada en todas las Antillas Holandesas. 
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BRUNO J ARENDS 

Nació en Aruba el 9 de abril de 1903 
haciendo sus estudios en el Colegio Domi¬ 
nico de su ciudad natal donde descolló por 
su clara inteligencia. 

Luego se dedicó al comercio donde ha 
obtenido relevantes éxitos habiendo sido 
premiado en el mismo con Diploma de Ho- 
ñor al Mérito. 

El primero de agosto de 1930 contrajo 
matrimonio en Aruba con la distinguida 
dama Rufina Wever de la que ha tenido los 
siguientes hijos; Bruno Roberto, Susana Mana, Maritza Be 
linda, Leonald Winfred y Elbert Roderic. 

El Sr. Arends goza de gran prestigio y es una de las per¬ 
sonas de significación social de la Isla. 

EDWARD D. R. BENTLEY-FOWLER 

Nació en Curacao el 21 de agosto de 1902. 

Cursó estudios de Bachillerato en Ho¬ 
landa y Alemania durante los años 1923 
a 1925. 

En este último año regresó a Curacao y 
se vinculó a la industria petrolera hasta el 
año de 1946- 

Al siguiente año fué nombrado Adminis¬ 
trador de Ehectriciteistsbedrijf “Elet.tr a” 
en Aruba. 

En sus años mozos, guiad© por su patrio¬ 
tismo, prestó servicio militar en el Ejército voluntario. 

Es casado con la virtuosa dama Doña Gala Kwartz de 
Fowler de la que ha tiene cuatro hijos; Edward David Christo- 
phner, Hilary Amena Leonie, Ludwig Kenneth Bentley y Gwen* 
dolyn Maureen Elfriede. 

Es Secretario del “Club de Leones” y miembro activo de 
otros Clubs sociales. 
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JORGE GABRIEL DE CASTRO 

Nació en Curacao el 18 de marzo de 
1901. Hizo sus primeros estudios en su ciu¬ 
dad natal y cursó la Carrera de Comercio 
en el Instituto Alexander. Su clara inteli¬ 
gencia, su pre ‘imposición ¿* la lectura, le hizo 
cu.'ivaisi; amplíame ! ir , 1 > que le na pro¬ 
porcionado una tónica espiritual y un dón 
de gentes que le hace destacarse en todo am¬ 
biente. 

Ha viajado mucho y esto le hace ser 
ámplio y comprensivo. 

Es Rotario, Vice-Presidente de la Cá¬ 
mara de Comercio, Fundador y ex-Presidente de la Sociedad 
Bolivariana, y ha sido Delegado, representando a Aruba, en la 
Conferencia Económica Latino Americana de Chile. 

En la actualidad, con un deseo vehemente de coadyuvar al 
engrandecimiento de Aruba, es Industrial. Ha instalado una 
moderna fábrica para la elaboración de bloques de cemento, 
baldosas y mosáieos, tejas, pilares, tuberías y toda clase de @r~ 
namentación para casas y jardines, que es un orgullo de la 
Isla. 

Contrajo matrimonio el 18 de abril de 1928, en Curacao, 
ecn la distinguida dama Doña María Teresa Nabas, de la que 
tiene los siguientes hijos: Sara Josefina, Eleonora, Salomón, 
Rosa, Abigael y Esther. 

Es una de las personalidades de Aruba, un ciudadano ejem¬ 
plar que no tiene otro anhelo, que ser útil a los demás. 

ISRAEL GELBSTEIN 

Nació en Polonia el 18 de marzo de 1907, siguiendo estu¬ 
dios en su ciudad natal y llegando más tarde a Aruba, donde 
se dedicó al comercio, destacándose en esta actividad y siendo 
en la actualidad, socio de la firma “FUCHS GELBSTEIN”, 
que es una de las principales de la Isla. 

Contrajo matrimonio en Aruba con la distinguida dama 
Doña Eva G. de cuyo enlace tiene un hijo llamado Luis. 

Es persona de connotados merecimientos, vinculado a la 
sociedad, de gran temperamento, y sumamente dinámico. 
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MARIO HYACINTO CROES 



Nació en Aruba el 26 de agosto de 1910, cursando estudios 
en el Colegio Dominico de su ciudad natal, donde obtuvo el 
Grado de Bachiller, significándose por su inteligencia des- 
' nierta y por su conducta ejemplar. 

Muy joven se dedicó al comercio, en el que es figura 
prominente, siendo propietario de “La Gran Bodega”, que 
tiene negocios al mayor y al detal. 

El 17 de octubre de 1940 contrajo nupcias con la distin¬ 
guida dama Eamee Zeppenfeldt, de la que tuvo un hijo lla¬ 
mado Mario Hyaeíento. 

El Sr. Croes es asiduo concurrente a los círculos sociales 
de la localidad y una persona de singular mérito. 

MORRIS E. CU RIEL 

Nació en Curacao el 5 de abril de 1920 cursando sus pri¬ 
meros estudios en la Isla y los de Secundaria en Holanda. 

En 1939 estudió Economía en la Universidad de Londres 
graduándose de esta Ciencia en los Estados Unidos en 1942. 

Sus privilegiadas dotes le han hecho destacarse en su 
carrera. 
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Gran patriota, a su regreso a Curacao, luego de su gra¬ 
duación, estuvo haciendo el servicio obligatorio en el Ejército 
y durante la guerra, en 1944, luchó con las fuerzas Aliadas 
como Oficial del Ejército Holandés, destacándose por su ardi¬ 
miento y serenidad. 

De regreso a su ciudad natal se dedicó al comercio siendo 
alto dirigente de “Aruba Trading Companif \ 

El distinguido economista Morris E. Curiel es uno de los 
jóvenes más destacados de la Isla por su espíritu emprendedor, 
por su abolengo y porque une a su concepción amplia un deseo 
acendrado de laborar. 

J. H. A. EMAN 

Nació en Aruba el 7 de agosto de 1887. Hizo sus estudios 
en el Herdieh School de Curacao. Se distinguió desde sus años 
infantiles por su inteligencia vivaz y su espíritu de compren¬ 
sión. 

Joven, muy joven, regresó a Aruba, su patria natal, tra¬ 
bajando con su señor padre en el negocio de comercio de ex¬ 
portación. 

Su des&o de servir, su desvelo por las clases humildes, le 
hizo destacarse prontamente como político demócrata, que an¬ 
helaba el bien de la comunidad y una justicia social más equi¬ 
tativa y más humana. 

Con ello se granjeó la confianza de todos. Y esto le llevó a 
ser su Representante ante el Consejo Legislativo de Aruba y 
más tarde ante el de Curacao. 

Y consiguió desde este situal gran parte de sus objetivos, 
obteniendo innumerables mejoras sociales que acrecentaron 
más y más su popularidad. 

Ha sido 25 años Representante del Partido del Pueblo. Y 
con una tenacidad digna de su temple de “laeder”, ha logrado 
reivindicar en parte al obrero. 

La marinería ha conseguido por su mediación el aumento 
de salarios en un 100 por 100. Y todos los trabajadores, en ge¬ 
neral, han tenido provechosas prerrogativas: vacaciones, hos¬ 
pitales, seguro en caso de enfermedad o accidente, &. 

Pero su ideario es de más altos vuelos: quiere que Aruba 
se emancipe de la hegemonía de Curacao, que Aruba sea un 
pueblo que tenga amplía libertad, que Aruba sea para los aru- 
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baños, y hacer de esta bella isla un lugar paradisíaco, en la que 
haya amplios muelles que permitan atracar grandes barcos, 
que se la dote de un formidable areódromo y de un hotel lujoso 
y confortable en que funcione un Casino, que permita mayores 
entradas a. los fondos de la comunidad. 

El Sr. Eman, ciudadano de gran fervor patriótico, desea 
que su patria nativa sea un emporio de riqueza y no omite nin¬ 
gún esfuerzo para ello. 

Sin aferrarse a la tradición, con gran amplitud, orientado 
modernamente, anhela un mundo mejor. 

Orador fácil, fogoso, y al mismo tiempo sencillo, sabe dar 
calor a su verbo, porque pone en su actuación calor de corazón. 

Es oposicionista al Gobierno, pero sin estridencias, sin 
rebeldías, guiado por su gran amor a su pueblo. 

En la actualidad es Presidente de la Liga de Obreros ha¬ 
biendo obtenido en su vida inquietante muchos triunfos que le 
han hecho más humilde y más tolerante. 

Contrajo matrimonio con la distinguida dama Sila Octavia 
Lamper el 26 de julio de 1911, y del mismo tiene cuatro hijos: 
Sofia, Alberto, Federico y Sigfred. 

De costumbres morigeradas, de gran serenidad, de cultura 
amplia, puede decirse que es el “conductor” de un pueblo sano 
que en él tiene cifrada sus esperanzas más preciadas. 

No es partidario de plasmar en bellos discursos bellos pro¬ 
gramas, sino de traducir en “hechos” su noble ideario. 

HAIM GOTTFRIED 



Nació el 4 de diciembre de 1907 en Skala 
(Polonia), estudiando el Bachiller en Cer- 
nauti (Rumania), en el que se destacó noto¬ 
riamente. 

En la actualidad es comerciante, esta¬ 
blecido en Aruba, teniendo uno de los me¬ 
jores establecimientos de la Plaza. 

Contrajo matrimonio en Aruba, en 
agosto de 1937 con la distinguida dama 
Doña Toni Rosa Schuster de cuyo enlace 
tiene dos hijos: Martha e Isaac. 

Es persona muy estimada por su espíritu dinámico y por 
su recia probidad. 
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ADOLFO FUCHS 


Nació en Polonia, cursando sus estudios en su ciudad na¬ 
tal y trasladándose más tarde a Aruba, donde merced a su te¬ 
nacidad y a su espíritu de trabajo, logró cimentar una alta po¬ 
sición en el comercio- En la actualidad forma parte de la firma 
“FUCHS GELBSTEIN”, dedicada a la importación y ex¬ 
portación. 

Es persona destacada en el terreno social, perteneciendo a 
varios Clubs de la Isla. 

J M GODFRIED EMAN 

Nació en Aruba, cursando sus primeros estudios en dicha 
ciudad y graduándose más tarde en Estados Unidos en la 
Carrera Comercial. 

Es Director de EMAN TRADING C.° y del ARUBA 
BANK, puestos en que pone de relieve su valía, uniendo a su 
tenacidad una visión amplia de los negocios y un tempera- 
mente moderno que le ha granjeado óptimos éxitos. 

Figura destacada del Rotario, lleva a cabo en la vida su 
noble ideario: SERVIR. 

En 1936 contrajo matrimonio en México con la distin¬ 
guida dama Doña María Antonieta de la que ha tenido dos 
hijos: Glenda y Ruth. 

Es una de las personas más apreciadas y populares de 
Aruba por su don de gentes y su espíritu franco y leal. 

MATIAS GRUSZETZK1 

Nació en Zelechow (Polonia) en septiembre de 1913. Cursó 
estudios en su ciudad natal, especializándose en el Comercio, 
que es su profesión actual. Su firma comercial es de las más 
acreditadas de Aruba. Contrajo matrimonio en Varsovia con 
la distinguida dama Felia Gruszetzki el 30 de mayo de 1932, 
y del mismo tiene los siguientes hijos: Abraham Ben, Henny, 
Mary Silvia. 

Es persona de gran dinamismo, entusiasta, y coadyuva a 
toda emrepsa en pro de Aruba. 
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N. HABIBE J. R. 



Nació en Aruba el 6 de abril de 1917, 
cursando estudios en su ciudad natal en 
ios que se distinguió por su agilidad mental. 

Es en la atualidad uno de los comer¬ 
ciantes más destacados de Aruba. 

Debido a su perseverancia ha conquis¬ 
tado grandes éxitos en el mundo de los ne¬ 
gocios. 

Está casado con la distinguida dama 
Doña Estefanita de la que tiene los si¬ 
guientes hijos: Adrián, Judith y Omire. 
Es socio de todos los clubs sociales así como de la Socie¬ 


dad Bolivariana y une a su patriotismo un deseo vehemente de 
ser útil a los demás. 


EMILIO L. HENR1QUEZ 

a} 

Nació en Curacao el 29 de mayo de 1884. Estudió en su 
ciudad de origen y por correspondencia. 

Actualmente es apoderado de la firma E. F. Debrot Sucs., 
una de las más importantes de Aruba. 

Es de una recia cultura. Ha sido varias veces Director de 
periódicos en Curacao y durante ocho años Director-Redactor 
del Diario “La Prensa”. Es también miembro de la Asociación 
de Periodistas de Curacao y Miembro correspondiente de la In¬ 
ternational Asociation for Correspondence and Change de 
Roma (Italia). 

Ha publicado múltiples poesías tanto en los periódicos de 
la Isla como en Revistas extranjeras, que le han valido muehos 
plácemes. 

Es en realidad un periodista de talla, de estructura moder¬ 
na, que dice lo que piensa y piensa lo que dice. 

Fué uno de los fundadores de la Sociedad Bolivariana de 
Curacao y por seis años Secretario de dicha entidad. 

Ha sido también Venerable Maestro de la Logia Igualdad 
653 de Curacao durante el período 1918-19- 

Contrajo matrimonio en Curacao el 19 de agosto de 1920 
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con la distinguida dama Doña Sarah Esther Salas, de cuyo en¬ 
lace ha tenido los siguientes hijos: David George, Roberto, Bea¬ 
triz, Louise, Armida, Joyce. 

David fué Oficial en el Ejército Americano e Instructor 
Militar en el Japón, distinguiéndose en el desempeño de tales 
cargos. 

BENJAMIN T. HENRIQUEZ (BENNY) 

Nació en Aruba el 6 de diciembre de 1906. Cursó estudios 
en su ciudad natal. Es un formidable Contador. Ejerció este 
cargo en la “Lago Oil”. Actualmente es Subgerente-Director de 
Aruba Bank. También es Cónsul Honorario de Guatemala. 

Es persona de relieve, por su carácter, por su gentileza, 
por su clara inteligencia. 

Contrajo matrimonio en Aruba con la distinguida dama 
Henriette A. de Ruiz, de la que ha tenido los siguientes hijos: 
Ronald M., Ebert R. L., Milton H. y Delba D. 

CHONG HONG 

Nació en Cantón (China) 

Distinguiéndose desde 
sus primeros años por su 
vivacidad de imaginación. 

Vino joven a América y 
se estableció hace 22 años 
en Aruba (San Nicolás), 
en cuyo lugar se dedica al 
comercio. Es un luchador 
incesante, tenaz, y pro¬ 
pietario de uno de los me¬ 
jores establecimientos de 
la isla. 

En la guerra última, contribuyó eficazmente a la causa 
aliada, por medio de cuestaciones y realizando incesante propa- 
ganda,’ lo que le valió ser condecorado por el Gobierno Nacio¬ 
nalista de China. Es en realidad el Jefe de la Colonia China de 
Aruba y ha fundado el Club Chino, establecido en San Nicolás, 

sumamente moderno y lujoso. 

El 28 de noviembre de 1935 contrajo matrimonio con la 
gentil dama Doña Marianita Croes, Profesora Graduada, de 
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gran capacidad mental y de tratamiento social exquisito. De la 
misma ha tenido los siguientes hijos: Alberto, Enrique, Ronal- 
do y Jonny. 

El señor Chong Hong es sumamente apreciado en toda la 

Isla- 

HENK A. HESSLING 

Nació en Zutphen (Holanda), el 1 de diciembre de 1910 
haciendo los estudios en su ciudad de origen y más tarde rea¬ 
lizando el Curso Administrativo en el Departamento de La 
Haya (Holanda), destacándose notoriamente en los mismos. 

En la actualidad desempeña el importante cargo de Pr± 
mer Asistente del Gobernador de Aruba, habiéndose granjeado 
la simpatía de la ciudadanía por su gran afabilidad y cortesía. 

Contrajo matrimonio en Zutphen (Holanda), el 19 de 
agosto de 1935 con la virtuosa dama Doña Olga E. Me. Inroy, 
de la que tiene un hijo llamado Jan Nicolaas Hessling. 

VAN ERP TEOPHILUS ANTONIUS JOSEPHUS 

Nació el 22 de noviembre de 1904 en Harderwyk(Holanda). 
Hizo sus estudios profesionales en la Real Academia de Breda, 
en la que se distinguió notablemente. Contrajo matrimonio en 
Hillegenberg (Roterdam) con la preclara dama Doña Cato 
Hedvig Lucía Keyzer de la que ha tenido tres hijos: Tom, Theo 
v Tjerk. 

En la actualidad desempeña el importante cargo de Mayor 
de Policía Militar de Aruba en el que con celo inusitado está 
haciendo gala de su competencia. 

Esta distingn ida personalidad es sumamente apreciada 
por su especial cortesía y por haber organizado los servicios 
con una tonalidad moderna que revela su gran experiencia. 

EDGAR ANTONIO KALIL 

Nació en Curacao el 2 de noviembre de 1919. Hizo sus es¬ 
tudios en su ciudad de origen, siendo trasladado a Aruba donde 
desempeña el cargo de Oficial de Inmigración. No es un em¬ 
pleado más, es un gran empleado. 
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Con una mundanidad que revela su exquisita educación, 
sabe tratar a los que llegan junto a él, con un agrado y ama¬ 
bilidad que está lejos de toda ponderación. 

Pertenece a todos los Clubs sociales y se ha granjeado la 
simpatía de la ciudadanía. 

H. D . G KROONENBERG 

Nació en Amsterdam (Holanda) el 10 de marzo de 1912 
Estudió Economía y Comercio en su ciudad de origen destacán¬ 
dose desde sus primeros años por su clara inteligencia y por su 
aptitud para las finanzas. 

Es en la actualidad Jefe de Asuntos Sociales y Divisas en 
la ciudad de Aruba, cargo en que es notoria su competencia. 

Contrajo matrimonio en Curacao con la preclara dama 
Doña Vermeér, Jacoba, G. B., de la que ha tenido los siguientes 
hijos: Gysbert e Yvonne. 

Es persona muy destacada de la sociedad y-uno de los ele¬ 
mentos más apreciados de la Isla. 

LINDORO CHRISTOFORO KWARTSZ 

Nació en Aruba, el 2 de noviembre de 
1908. Cursó estudios en la Escuela de Aru¬ 
ba (9 años) y en la Escuela Latina de 
Utrecht (Holanda) (seis años). En la Uni¬ 
versidad de Utrecht, se graduó en Leyes. 

Empezó a trabajar con el Gobierno, en 
1935, como Teniente Fiscal de la Corte de 
Primera Instancia en Curacao. Fué nom¬ 
brado en 1941, Abogado General de la Cor¬ 
te de Justicia, y en el mismo año Magis¬ 
trado de la Corte de Justicia Militar. 

En 1944, se le nombró Procurador Ge 
neral en Curacao, y en 1945, Teniente Gobernador de Aruba 
cargo que ejerce en la actualidad. 

Es Oficial de la Orden “Honneur et Mérite” de la Repú¬ 
blica de Haití, y Comendador de la Orden del Libertador de la 
República de Venezuela. 

Persona de singular relieve por sus condiciones personales 
e intelectuales. 
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Su labor en el Gobierno no ha podido ser más provechosa 
para la comunidad. De aquí que todo el mundo elogie su ac¬ 
tuación. Y que haya adquirido una justa popularidad. Une 
a ello el tener un carácter abierto y una gentileza proverbial 
Tiene talla de estadista porque pone en todos sus actos calor 
de corazón, y se compenetra, con singular acierto, con ellos, 
ávido de ser útil en el alto destino que le ha sido conferido. 

Contrajo matrimonio, en Utrecht (Holanda), el 30 de 
julio de 1936, con la preclara dama Doña Jacoba Helena Ma 
ría Spruijt, de cuyo enlace ha tenido los siguientes hijos: Ro^ 
riald Edwin y Héléne Marie. 


L. A. C. LACLE 

Nació en Aruba el 20 de octubre de 1910. 
Hizo sus primeros estudios en el Colé- 
gio de Santo Dominico de la Isla. 

En el año de 1921 fué a Holanda a am¬ 
pliar sus conocimientos, estudiando la ca¬ 
rrera de Comercio que finalizó el año de 
1934, significándose positivamente en todos 
los momentos entre los alumnos por su alta 
comprensión y espíritu de intuición. 

Volvió este último año a Aruba, traba¬ 
jando con su señor padre el dignísimo ca¬ 
ballero Adriaan Laclé y en el año de 1935, 
cuando ocurrió el óbito de su progénito, quedó solo al frente 
de la firma comercial La Casa Azul , que es una de las más 
acreditadas de Aruba. 

En el año de 1941 casó con la distinguida dama venezolana 
Doña Imelda Garbat, modelo de virtudes y espiritualidad, de 
la que tiene cuatro hijos llamados Adriaan, Eugenio, Lílian y 
Carmen. 

En el año de 1942 empezó sus actividades políticas mo¬ 
deladas por un hondo patriotismo y orientadas hacia el nacio¬ 
nalismo Arubano que desea la libertad espiritual, la constitu¬ 
ción interna de las Antillas Holandesas, la igualdad de todos 
los ciudadanos sin distinción de religión y raza, etc. Fué uno 
de los fundadores de dicha Unión Nacional Arubana- 



— 72 — 














Es miembro destacado de los Clubs sociales y forma parte 
del Consejo Legislativo de la Isla. 

Es iniciador de varias obras importantes que han tendido 
notoriamente el progreso de Aruba, significándose por su es¬ 
píritu altruista y el deseo de coadyuvar a toda obra tendiente 
al bien de la humanidad. 

E. O . LAMPE 

Nació en Aruba en marzo de 1915. Cursó sus estudios en la 
misma ciudad, destacándose por su espíritu abierto y por su 
pronta comprensión. 

Es Gerente de “Aruba Gas Supply Co. Ltd.” a cuyo frente 
desarrolla una excelente labor. 

Es caballero “León” y pertenece a todos los Clubs sociales. 

Su proverbial gentileza, su charla amena eu que revela sus 
vastos conocimientos le han hecho granjearse unánimes sim¬ 
patías. 

El 9 de marzo de 1942 contrajo matrimonio en Aruba con 
la distinguida dama Doña Alida R. Lampe. 

El señor Lampe es uno de los jóvenes más destacados de 
Aruba. 

JOSEFINA SOPHIA BEAUJON LAMPE (INA) 

Nació en Aruba el 16 de noviembre de 1916 pero tiene la 
ciudadanía venezolana. Hizo sus estudios en el Colegio de la 
Consolación de Maracay (Venezuela). De vivaz imaginación, 
de cultura amplia, de gran temple espiritual, ha aprendido en 
los libros —es una apasionada lectora— y en la vida, el “se¬ 
creto” del bien decir, siendo en consecuencia su conversación 
amena y al mismo tempo interesante. 

Desempeña el cargo de Oficial del Consulado de los Es¬ 
tados Unidos de Venezuela y tiene aficiones literarias, pero 
lo que más le cautiva, es el estudio de las ciencias espirituales 
en la que ya no es una “amateur”, sino una maestra. 
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LUIS G. LEAÑEZ 

Nació en Coro (Estado Falcón), de Venezuela, el 12 de di¬ 
ciembre de 1899. Estudió Curso Preparatorio y Bachiller en 
el Colegio Federal de su ciudad natal. 

En la actualidad es comerciante en Aruba, destacándose 
por su agilidad mental, su dón de gentes y su proverbial bondad. 

Contrajo matrimonio con la distinguida dama Doña Hilda 
Elvins, de la que ha tenido los siguientes hijos: Elvia, Jacobo, 
Egle, Luis Carlos, Franklin, Alicia, Hilda, Tania y May. 

Está vinculado a todos los centros sociales y ama a Aruba 
ampliamente coadyuvando a toda empresa que tienda a su me¬ 
joramiento. 

CORNEL1S VAN DER LINDEN 

Nació en Dubbeldam (Holanda) el 20 de diciembre de 
1896. Estudió en Amsterdam y Batavia y actualmente ejerce 
el cargo de Capitán de Puerto de Aruba, habiendo sido Capitán 
de Navegación, Radiotelegrafista, Oficial de Marina en las 
Indias Orientales y Asia Oriental y Práctico en Curacao y 
Aruba. 

Contrajo matrimonio en Holanda el 3 de marzo de 1927 
con la distinguida dama Doña Augusta Migga. 

Es persona de destacada competencia y de carácter afable. 


HENDRIK VAN DER LINDEN 

Nació en Batavia (N. O. I.) el primero de mayo de 1908, 
habiendo cursado sus estudios en Bloemendaal (Amsterdam). 
En la actualidad es Agente en Aruba de la Compañía Real 
Holandesa de Vapores . Es persona de gran actividad que tiene 
como norma de su vida el trabajo y coadyuvar en la medida de 
sus fuerzas al bien de los demás. 

Contrajo matrimonio en Curazao, el 19 de abril de 1937, 
con la distinguida dama Doña Cornelia Petronella Woudsma, 
de la que ha tenido los siguientes hijos: Robert Huibert, Nelsie 
Mariette y Liesbeth Bianca. 

Pertenece a todos los Clubs Sociales de la Isla y disfruta 
de gran aprecio en la misma. 























FOLKERT LOONSTRA 

Nació en Holanda el 26 de Septiembre de 1914. Hizo sus 
estudios en el Colegio Técnico de Ingenieros de su ciudad na¬ 
tal, donde se graduó, habiendo sido destacado notoriamente 
en su profesión, por su concepción moderna de las misma. Es 
uno de los Ingenieros jóvenes de más prestigio en las Antillas 
Holandesas. 

Trabajó con el Gobierno durante 10 años y en la actua¬ 
lidad es Gerente de la “BOUWMAATSCHAPPIJ ARUBA”, 
Compañía constructora que ha hecho planos que son verda¬ 
deras creaciones, como los de la moderna Iglesia, y construc¬ 
ciones tan novísimas como la Casa Maduro, el Edificio del Ban¬ 
co de Comercio de Mario Arends, etc., que revela competencia, 
originalidad y un gran concepto estético. 

Bicha Compañía también está construyendo el nuevo aero¬ 
puerto. 

Es de gran importancia para Aruba la instalación de tai 
Compañía pues coadyuba al progreso de la nfisma. 

CARLOS LORENZO JULIAO 

Nació en Maracaibo (Venezuela) el 5 
de septiembre de 1898, trasladándose a los 
pocos meses a Curacao, donde cursó sus pri¬ 
meros estudios, distinguiéndose por su agi¬ 
lidad mental. 

A los 16 años trabajó como radiotele¬ 
grafista con el Gobierno Holandés trasla¬ 
dándose luego a Venezuela donde durante 
tres años consecutivos desempeñó la Jefa¬ 
tura de varias Estaciones Radiotelegráficas. 
Regresó a Curacao prestando servicios en 
una Compañía Petrolera y siendo nombra¬ 
do para integrar una Comisión que fué a Santo Domingo. 

Trabajó en la Agencia Ford y fué cuatro años Adminis¬ 
trador de Loterías de varias Sociedades de Beneficencia, fun¬ 
dando por último, en Aruba, en 1934, la primera Botica parti¬ 
cular que se estableció en esta Ciudad. 

Tal Botica intitulada “Botica del Pueblo”, es, como ya he¬ 
mos dicho la primera y más antigua de Aruba. 
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En la actualidad también está al frente de una Oficina de 
Agencias y Representaciones. 

Es un ciudadano probo, de espíritu trabajador, que ha via¬ 
jado mucho lo que le ha proporcionado gran experiencia. Y une 
a su temperamento generoso un deseo vehemente de hacer bien 
por el placer de hacerlo. 

Contrajo matrimonio el 27 de abril de 1927 con la distin¬ 
guida dama Elisabeth Josefina Cornelia, de la que tuvo dos 
hijos: Egbert y Marza. 

Es una de las personalidades más interesantes de Aruba 
y une a su simpatía un gran temperamento espiritual. 

JEAN NAGEL 

Nació en Holanda. Es joven. Arquitecto. De grandes méri¬ 
tos. Vinculado a la gran Compañía Constructora “BOUW- 
MAATSCHAPPIJ ARUBA”. Ya ha dado muestras de su valía 
en los innumerables edificios que ha erigido la misma. Sin ce¬ 
ñirse a los moldes clásicos, pero sin apartarse de sus bases, sus 
proyectos revelan una originalidad manifiesta que solo es po¬ 
sible encontrar en un Arquitecto de suma competencia. 

Profesional de altos quilates, es sin duda alguna, por su 
carácter afable una de las personas más interesantes de Aruba. 


FRANK L. MADURO LINDO 

Nació en Panamá el 15 de octubre de 1883. Cursó sus es¬ 
tudios de Bachiller y Director de Comercio en Hamburgo y 
Londres, destacándose prontamente en su profesión, no sola¬ 
mente por su competencia sino por su amplitud para los nego¬ 
cios y por su visión de los mismos. 

Ha sido Gerente de la Casa Maduro en Puerto Limón (Cos¬ 
ta Rica) y en la actualidad desempeña el cargo de Gerente de 
la “West India Mercantile Co. Of. Aruba Ltd”. 

Es también Cónsul de Costa Rica. 

Por su elevada idea de la vida, por su vasta cultura, por 
su bondad acendrada, es una de las personas más respetadas y 
queridas en la Isla. 

Contrajo matrimonio el 17 de noviembre de 1909 con la 
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distinguida dama Doña Eva Lobo Pardo de la que ha tenido 
los siguientes hijos: Frank, Ricardo, Roberto, Claudio, Olga y 
Gloria. 


CHARLES J . NEME 

Nació en el Libano, el 17 de diciembre 
de 1906. 

Estudió en su ciudad natal, destacándo¬ 
se por su ágil mentalidad yendo más tarde 
con sus padres a las Islas Canarias y regre¬ 
sando al Libano a terminar sus estudios. 

Casó en 1926 con la señorial y gentil 
dama Doña Nagibe Saade de la cual ha te¬ 
nido cinco hijos: Sayd, Maurice, Phenicia, 
Madeleine J osef ina. 

Trabajador infatigable empezó en el 
año 1927 la labor comercial, instalando en 
el Libano una Casa de Cambio. 

En 1930 se trasladó a Aruba iniciando sus negocios comer¬ 
ciales los que pronto tomaron un auge inusitado. Tanto es así. 
que su firma comercial tiene tres sucursales en la localidad. 

Hombre progresivo ha querido coadyuvar al engrande¬ 
cimiento de Aruba y no solamente ha construido diversos edi¬ 
ficios, sino un magnífico Hotel de Turismo llamado “Hotel 
Sirand , que es modelo de los de su clase por su confort, ele¬ 
gancia y moderna instalación. 

Es socio de la mayoría de los Clubs de Aruba, siendo asi¬ 
mismo caracterizado Rotario, institución a la que ha consa¬ 
grado gran parte de sus esfuerzos, identificándose con su idea¬ 
rio, pues pone al servicio de los demás todo lo más noble de su 
personalidad. 

Es fundador de la Sociedad Bolivariana y Presidente de 
la misma, también Tesorero del Club Rotario de Aruba. 

Durante la última guerra, fué Agente Consular de Fran¬ 
cia y Presidente del Comité de la Francia Combatiente durante 
tres años. También es Presidente y Socio de la firma instalada 
en New York (233 Brodway) intitulada “Phoenicia Tradina 
Company Inc”. 
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El señor Neme es viajero incansable habiendo adquirido 
a través de sus viajes, la tónica característica de todo hombre 
mundano que se traduce en cordialidad, alteza de miras y gran 
comprensión. 

Es ciudadano de grandes iniciativas lo que le ha hecho con¬ 
tribuir de manera fehaciente al progreso de la Isla, conquistán¬ 
dose el aprecio y la simpatía de sus conciudadanos. 

JOSE JESUS MADURO 

Nació en Curacao el 25 de julio de 1899. Hizo sus estudios 
en su ciudad natal. Es en la actualidad Interventor de la Adua¬ 
na de Aruba, cargo que desempeña desde el 7 de octubre de 
1918. Lleva 31 años trabajando en la Aduana. Es persona de 
suma competencia. De iniciativa. Un experto en cuestiones 
aduanales. Ha recibido, por su loable labor la Condecoración 
de la Reina Guillermina. 

Es persona muy apreciada en la Isla. 

Contrajo matrimonio el 6 de febrero de 1922, en Aruba, 
con la distinguida dama Doña Candelaria Sebeina Oroa, de 
cuyo enlace tiene los siguientes hijos: José de Jesús, Nidia 
Candelaria, Edgar Emanuel, Edna María, Carlos José, David 
José, Rosaura Theresa, Celia Deborah, Milton Joseph y Olga 
María Josefina. 


ELIAS MANSUR 

Nació en Coro (Venezuela) el primero de enero de 1904. 
A la edad de nueve meses se trasladó a Aruba en compañía de 
sus padres, haciendo sus primeros estudios en los Colegios de 
la Isla. Se estableció en el Comercio, en 1917, a la edad de 15 
años. 

Es importador en gran escala y también exportador. Tie¬ 
ne tres establecimientos en la Isla y otros más en Curazao y 
Venezuela. 

En 1930 contrajo matrimonio con la virtuosa señora Doña 
Damia Mansur, de cuyo enlace ha tenido los siguientes hijos: 
Alex, Rubén, Jhony, Sara, Riña, Elias, Luis y Miguel. 

Es miembro prestante de la sociedad y de los Clubs, y da- 


— 78 




















das sus características de espirotu emprendedor, ha llegado a 
destacarse en lodos los órdenes. 

JOSSY GNAT1US MAN SUR 

Nació en Aruba el 19 de julio de 1919. Cursó estudios en 
Tripoli (Libano) y en París (Francia), donde obtuvo el grado 
de Bachiller. 

En la actualidad es Director-Gerente de Aruha Motors Co . 
Inc. y de Voc Bus Line. 

Por su espíritu abierto, por sus grandes capacidades, por 
su caballerosidad sin límites, se ha granjeado grandes simpa¬ 
tías. 

Contrajo matrimonio en New York el 19 de junio de 1948 
con la distinguida dama Doña Diana Mansur. 

FAROG GNATIUS MANSUR 

Nació en Aruba el 14 de septiembre de 1915, cursando sus 
estudios en Tripoli (Libano), y París (Francia), lugar este úl¬ 
timo, donde se graduó de Bachiller. 

En la actualidad es Director de “Aruha Motors Co”, y pro¬ 
pietario de “La Maravilla”, habiendo contraido matrimonio el 
9 de agosto de 1936 en Tripoli (Libano), con la distinguida da¬ 
ma Doña Eva Muyale. 

Es persona de espíritu amplio, emprendedora, de vastos 
conocimientos, y de gran cordialidad. Esto le ha permitido 
triunfar en la vida, pues pone en todos sus actos fe, experiencia 
y gentileza. 

Pertenece a los más prestigiosos Clubs sociales y goza de 
grandes simpatías. 


JOSEPH MOUSSA 

Nació en Haití, el 15 de diciembre de 1911. Hizo sus es¬ 
tudios en el Colegio de los Salesianos Franceses de su ciudad 
natal. Está establecido en Aruba desde hace varios años siendo 
su firma comercial de gran solvencia. Pertenece a la Sociedad 
Bolivariana y a otros Centros Sociales. 

Contrajo matrimonio en Puerto Príncipe, el 4 de marzo 
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de 1939, con la distinguida dama Doña Manira Chamali, de 
cuyo enlace ha tenido los siguientes hijos: Evelgu, Lailah, Yo¬ 
landa y Sonia. 

W. T. MUYALE 

Nació en Coro (Venezuela) el 6 de mayo de 1908. Cursó 
los primeros estudios en su ciudad natal, pero joven, muy jo¬ 
ven, se trasladó a Aruba, estableciéndose en 1920 como indus¬ 
trial, en cuyas actividades se ha destacado notoriamente. Ha 
sido fundador de la “Aruba Bottling Company , embotelladora 
de bebidas gaseosas creada en el año 1924, que hoy gerencia, y 
que es una de las más modernas de las Antillas. 

Este caracterizado industrial es un ciudadano de gran di¬ 
namismo y de loables iniciativas que coadyuva con entusiasmo, 
como lo ha demostrado, instalando su fábrica, al progreso de 
Aruba. 

En abril de 1932 contrajo matrimonio en Aruba con la dis¬ 
tinguida dama Doña María Mansur de la que ha tenido los 
siguientes hijos: Mario, Sara, Elias, Jossy y Nybia. 

Es una de las personas más destacadas, gozando de gene¬ 
rales simpatías. 

S- Q. ODUBER 

Nació en Aruba, el 4 de junio de 1895, cursando sus es¬ 
tudios en su ciudad natal, siendo en la actualidad comerciante 
y Vice-Cónsul de Panamá. 

En esta última ciudad contrajo matrimonio el 11 de noviem¬ 
bre de 1922 con la distinguida dama Doña Sara E. Arends, de 
la que ha tenido los siguientes hijos: Luis, Gustavo, Sara R. y 
Júnior. 

Es persona de significación social y pertenece a la ma¬ 
yoría de los Clubs de la Isla. 

KALMAN HOCHMAN 

Nació en Sniaken (Polonia) el 22 de junio de 1894, estu¬ 
diando en su ciudad natal la carrera de Ingeniero, en la que 
cbtuvo grandes éxitos. 

En principio, cuando llegó a las Antillas Holandesas, tra¬ 
bajó en su profesión con el Gobierno, tanto en Curacao y Bo- 
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naire como en Aruba. Luego se dedicó al Comercio, y ha sido 
tanto el éxito obtenido, que hoy día “La Linda”, que así se de¬ 
nomina su establecimiento, es uno de los mejores de Aruba. Ha 
sido premiada con creces su laboriosidad, su gentileza, el deseo 
de colaborar a toda obra buena y a toda buena obra que re¬ 
dunde en pro de Aruba. 

Contrajo matrimonio el 22 de septiembre de 1936 con la 
distinguida dama Doña Ana Brotten, del que ha tenido los si¬ 
guientes hijos: María y Louis Evelin. 

El Dr. Kelman Hochman es muy apreciado en Aruba. 


RAMON ORTIZ-MARROC 

Nació el 8 de julio de 1904 en Ocumare 
del Tuy (Venezuela), haciendo sus estudios 
en la vecina República y en Curacao y ha¬ 
biendo obtenido el Título de Contador. 

Pero la personalidad de este ciudadano, 
que semeja un hidalgo español, no se supe¬ 
ditaba a seguir unos estudios en que la ne- 
motecnia, generalmente, triunfa sobre la in¬ 
teligencia, y prefirió hacer una vasta cultura 
a su libre albedrío. Y lo consiguió, valién¬ 
dose para ello, tanto de la vida, que vivió 
intensamente, como de los libros. 

Pero, por encima de su cultura —que es mucha— está su 
depurado sentimiento artístico, su espiritualidad, su deseo de 
hacer bien por el placer de hacerlo, su recio amor a todo lo que 
sea español, porque tiene una raigambre de nobleza, de lealtad, 
de alteza de miras. 

En la actualidad es Cónsul de Venezuela en Aruba. 

En el cargo que ocupa ha adquirido una popularidad sin 
límites. Por sus maneras señoriales y a la vez sencillas, por su 
afán de sembrar semillas de bondad entre los que la necesitan. 

Contrajo matrimonio en Curacao el 21 de febrero de 1931 
con la distinguida dama Doña Esther Planas, de cuyo enlace 
ha tenido los siguientes hijos: Rocío, Ramón, Carlota, Esther, 
Pablo, Francisco y Carmen. 
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RAFAEL ROMERO BARROS 


Nació en Ríohacha (Colombia). Hizo 
sus estudios en su patria natal. Fué admi¬ 
nistrador de salinas en la Goajira. Desem¬ 
peñó otros elevados puestos. Y ávido de 
orientaciones más amplias, llegó a Aruba 
hace luengos años, dedicándose al comer¬ 
cio, donde se ha destacado notoriamente 
por su inteligencia preclara y por su don 
de gentes. 

Fué Cónsul de Colombia en Aruba, y 
en la actualidad es Gerente de una de las 
De espíritu emprendedor, es persona de singular relieve, 
principales firmas de la ciudad, 
muy conectada con todos los centros sociales. 



ALBERTO M. SASSO MENDEZ 



Nació en Puerto Limón (Costa Rica). 

Hizo sus primeros estudios en su ciudad na¬ 
tal, ampliándolos en Nueva York. Es Ba¬ 
chiller en Ciencias Comerciales y Périto 
Mercantil. Dinámico y de grandes iniciati¬ 
vas. Fué promotor y uno de los fundadores 
de la industria frigorífica del atún en Pun- 
tarenas (C. R.), ex Presidente-fundador del 
Club de Leones de Aruba, ex Presidente del 
“American Office Supply Exporters Asso- 
ciation” de New York. También ha sido Ofi¬ 
cial del Departamento de Estado en el ser¬ 
vicio exterior de los Estados Unidos durante la segunda guerra 
mundial y Cónsul de Costa Rica en Wilmington (EE. UU.). 


Es persona sumamente interesante. En la actualidad es 
comerciante en Aruba, estando casado con la distinguida dama 
Sophie Fischél Robles, de cuyo enlace tiene las siguientes hijas: 
Norma, Flória, Lillian. 


Une a su excelente trato social un gran dinamismo. 
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MERCEDES SMÍTH 


Esta distinguida dama es propietaria de la importante fir¬ 
ma “Texas Furniíer Stores ”, importadora de muebles de las 
más opimas cualidades. En Aruba es altamente apreciada por 
su espíritu emprendedor y por su dón de gentes. 

Lleva 20 años radicada en la Isla. 


AMABLE ARTURO VALBUENA 

Nació el 26 de marzo de 1906 en Ma- 
racaibo, Estado de Zulia (Venezuela). Cursó 
los estudios en su ciudad de origen, en el 
Colegio del Dr. R. Cuenca, incluso los de Se¬ 
cundaria Superior. 

Se destacó desde muy joven por su in¬ 
teligencia privilegiada, por su espíritu de 
comprensión, por su alteza de miras. 

En Aruba fué empleado de la N. V.; 
Gerente de la Firma Winkel Zonen, y en 
la actualidad, es Gerente de la Aruba Cattle 
Co. Oficial en el Consulado de Venezuela en 
Aruba y Vice-Cónsul ad Honorem del mismo. 

Contrajo matrimonio en Aruba el 31 de julio de 1929 con 
la distinguida dama Doña Ana Margarita Cornelia Ponson, de 
cuyo enlace ha tenido los siguientes hijos: Ana Alcira, Atilio, 
Arturo, Emanuel, Gustavo, Adolfo, Olga, Margarita y Evelina, 

Es persona destacada^de la sociedad y miembro de los prin¬ 
cipales Clubs de la Isla, caracterizándose por su don de gentes 
y su ámplia cordialidad. 

GERARD DE VEER 

Nació en Aruba el 25 de octubre de 1895. Curso estudios 
en los Estados Unidos, incluso los primeros años de Medicina, 
abandonando la carrera para dedicarse al comercio y a la indus¬ 
tria, en cuya faceta de actividades ha triunfado de manera de¬ 
finitiva. 

Es una de las personas de más significación social en Aruba 
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y une a ello un gran espíritu de trabajo y una voluntad férrea- 
Contrajo matrimonio con la distinguida dama Doña Alix de 
cuyo enlace han tenido los siguientes hijos: Donald, Alice, 
Gerard y Jeanette. 

BERNARDO VERGARA 

Nació en la Provincia de Los Santos 
(Panamá), el 28 de marzo de 1886, haciendo 
sus estudios en el Instituto Nacional de Pa¬ 
namá y diplomándose en Périto Mercantil. 
En la actualidad es Cónsul de Panamá en 
Aruba. 

Es persona de gran afabilidad, de vasta 
cultura, de especial gentileza. Contrajo ma¬ 
trimonio en primeras nupcias con la distin¬ 
guida dama, ya fallecida, Doña Antonia 
Stanziola, y segundo matrimonio, con la vir¬ 
tuosa dama Doña Ana Matilde Arosomena 
Tiene los siguientes hijos: Hilda M 9 , Bernardo, Elena M*, Ma¬ 
ría Antonieta, Demostenes S. P., Eleonora, Diana, Alicia, Erna- 
nuel, Blanca Aurora, Pablo Máximo de j. y Bernardo Antonio. 
Y los hijastros, hijos de la actual esposa: Jerónimo J. y Jorge I. 
García. 

MANUEL VIANA 

Nació en Cuba. Y a los pocos años, en 
plena infancia, fué llevado a Portugal, don¬ 
de cursó estudios, que amplió más tarde en 
los Estados Unidos. En los Estados Unidos, 
vivió la vida de los negocios. Se contaminó 
de aquel ambiente, viajó, y cuando poseía 
buen caudal de conocimientos y de experien¬ 
cia, en 1928, llegó a Aruba. 

Aruba era una tierra cordial, una isla 
parasidíaca, una isla virgen, en el terreno 
comercial. Y en Aruba se estableció en ese 
año. Y trabajó árduamente. Con tesón. Con 
perseverancia. Con voluntad creadora- Y triunfó. 
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Pero el “secreto” de su triunfo no se debe sólo al trabajo, 
ni a su fuerza de voluntad, sino a su temperamento espiritual. 
Es un hombre que abre sus puertas a todos, que a todos trata 
con delicadeza, que a todos tiende su mano generosa... Y es leal, 
franco, honorable. Considera la hipocresía, como un veneno. 
Como es noble de sentimientos, como no mancha su mente ni 
con un mal pensamiento, dice las cosas como las cree oportu¬ 
nas: con el ánimo sereno del hombre que ha de cumplir lo que 
dice y que dice lo que cumple, porque todo lo hace con “calor” 
de corazón, y cuando el corazón guía siempre es bueno el ca¬ 
mino... 

Su felicidad reside en hacer el bien a los demás... Su vida 
preclara está llena de buenas acciones. Y las buenas acciones 
valen por quilates de ciencia. Por la esmerada educación, que 
en este sentido, recibió de sus padres; por su inclinación a este 
respecto, nacido de un sentimiento intuitivo; este buen ciu¬ 
dadano y este ciudadano bueno, es un ejemplo de bellos ejem¬ 
plos. % 

Se ha depurado viajando, leyendo, observando, sintiendo. 
El no cree en la buena suerte. La buena^uerte no existe- TODO 
es consecuencia de nuestros actos. Y si estos tinen alteza de 
miras, bien puede decirse, que el triunfo vendrá a coronar nues¬ 
tros esfuerzos. .# 

Hoy es propietario de la “Viana Bottling Co. Ltd.”, cuya 
planta es de las más modernas plantas del Caribe. Y de “Viana 
Auto Supply Trading Company Aruba, N. A.”, distribuidora 
exclusiva de las renombradas marcas de automóviles Chrysler, 
De Soto, Dodge, Plymouth y Packard. 

Su firma comercial es de las de mayor solvencia. 

Ha tenido muchas iniciativas importantes en su vida. Una 
de ellas fué el establecimiento de una línea de navegación aérea 
entre Curacao y Aruba. Esto sucedió en 1984. Por tal motivo 
fué calurosamente felicitado por el entonces Gobernador Ge¬ 
neral de Curacao. 

Ha conseguido tan esforzado ciudadano, con su carácter, 
conquistar la simpatía unánime de la ciudadanía. 

Es Rotario y Miembro preminente de todos los Clubs so¬ 
ciales. 

Contrajo matrimonio con la distinguida dama Doña Nora 
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Alcázar. De este enlace, verificado en Costa Rica, en el año 1944, 
ha habido los siguientes hijos: Astrid, Marisol y Carlos Manuel. 

G. T. VOS 

Nació en Curacao el 25 de septiembre de 1902 cursando sus 
estudios en su ciudad de origen, y obteniendo los títulos de 
Corresponsal y Tenedor de Libros. 

Es propietario en Aruba de una de las más afamadas Agen¬ 
cias Navieras. 

Persona de gran competencia se ha hecho por sus propios 
esfuerzos, destacándose por su especial gentileza. 

Contrajo matrimonio en Aruba, el 6 de junio de 1948, con 
la distinguida dama Doña Carmen Echenaguri. 

Pertenece a todos los Clubs sociales de la Isla. 

JOSE WALFENZAO 

Nació en Santos (Brasil) el 16 de agosto de 1920, y a los 
cinco años se trasladó a Venezuela donde cursó estudios en la 
ciudad de Valencia de aquella República, graduándose de Ba¬ 
chiller en el año 1936. 

En el año 1937 vino a Aruba, dedicándose al ramo de Re¬ 
presentaciones donde trabaja con importantes casas de los Es¬ 
tados Unidos entre las que descuellan: Rice-Stix Dyr Goods Co . 
de St. Louis; Robert Reis y Co. de Nueva York; David D. DonU 
cer y Co. también de Nueva York. 

Es persona de gran distinción social, de trato exquisito, de 
amplia cultura, que se ha granjeado unánimes simpatías. 

Fué fundador del Club de Leones de Aruba y actualmente 
desempeña el importante cargo de Gobernador Insular. 

Contrajo matrimonio en Porto Alegre (Brasil), el 24 de 
marzo de 1945, con la distinguida dama Doña Sarah Reizler del 
que ha habido un hijo llamado Albert. 

CASPER C. WEVER 

Nació en Oranjestad (Aruba), el 3 de octubre de 1911, es¬ 
tudiando en el Colegio de Santo Domingo y significándose por 
su aplicación y por su hombría de bien. 


















En la actualidad es Comerciante. También es Vice-Presi- 
dente del Club de Leones, como una distinción a sus relevantes 
méritos de ciudadano que se preocupa del bien de la comunidad. 

Ha contraído matrimonio con la distinguida dama Doña 
María Luisa Croes, de cuyo matrimonio tiene los siguientes 
hijos: Oswald, Odette, Ofelia y Letitia. 

Pertenece a los principales Club sociales y es una persona 
apreciada por sus excelentes cualidades. 

CARLOS S. WOLTER 

Nació en Aruba el 5 de agosto de 1911, cursando sus estu¬ 
dios en el Colegio de Santo Domingo, y dedicándose más tarde 
a la profesión de comerciante. En la actualidad, es Agente Ma¬ 
rítimo y su casa es una de las más renombradas en el ramo. 

Es persona de grandes aptitudes y dinamismo, disponien¬ 
do de un carácter afable que predispone a la simpatía. 

El 11 de febrero de 1937 contrajo matrimonio en Santa 
Marta (Colombia), con la distinguida dama Doña María Erna 
Danies, de la que ha tenido los siguientes hijos: Luisa, Lilya, 
Raquel, Hyriam y Leonor. 

El señor Wolter es hombre de grandes iniciativas. 


PETER WURTZ 

Nació en Rotterdam el 30 de abril de 1904 cursando es¬ 
tudios comerciales en Holanda. 

Su despierta inteligencia, su tenacidad, le han hecho des¬ 
empañar elevados puestos. Hoy es Gerente en Aruba de la 
importante firma S. E. L. MADURO & SONS. También es 
Vicecónsul de Portugal. 

En julio de 1933 contrajo matrimonio en Rotterdam con 
la distinguida dama Lien de la que ha tenido los siguientes 
hijos: Hubert Pieter, Maryke Winfred y Bárbara Nellie. 

El Sr. Wurtz es persona destacada y de grandes mereci¬ 
mientos siendo también rotario y perteneciendo a los princi¬ 
pales clubs de la Isla. 
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JUAN E. YRAUSQUIN 



Mació en Aruba el 3 de diciembre de 1904. Hizo sus prime* 
ros estudios en su ciudad natal, trasladándose más tarde a 
Curazao, donde los amplió, terminando la Carrera de Comercio 
en la Internacional correspondence Schools. 

A los 14 años, en octubre de 1919, empezó a trabajar en el 
Banco Holandés y era tal su aptitud para las finanzas, tal su 
capacidad intelectual, tal su visión de los negocios y su com¬ 
portamiento ejemplar, que a los 10 años de trabajo fue nom* 
brado Apoderado General del Banco. 

En 1929 tuvo ofertas de establecer un Banco en Aruba y 
regresó a su patria fundando el JOHN G. EMANS BANK,. 
que en 1936 se transformó en una Corporación, denominándose 
ARUBA BANK N. V., del que es en la actualidad Director 
Gerente. 

Su política —una política de altos vuelos— ha sido fo¬ 
mentar las relaciones de esta Corporación con las demás y con 
las del exterior. 

Es Presidente de la Cámara de Comercio y durante su ges¬ 
tión se han llevado a cabo loables iniciativas que han tendido a 
remozar tal institución. Es también Presidente de la Comisión 
para el Fomento del Turismo en la que está desarrollando ex¬ 
celente labor. 

Es asimismo Miembro del Cuerpo Legislativo desde el 
año 1947. 

Ha sido Presidente del Rotario y cumple a cabalidad su 
noble ideario de SERVIR. 

Persona de prestigio, el Sr. Yrausquin, ha conquistado el 
mismo, merced a sus elevadas cualidades, pues une a su gene¬ 
rosidad, un temperamento democrático y un deseo acendrado 
de ser útil a la comunidad. 

Es una de las personalidades más connotadas de Aruba. 





















Advertencia 


Pido toda clase de excusas, 
pues por causas ajenas a mi% 
voluntad, las biografías de 
los Sres . Botterweg y Kroon 
no figuran en el lugar ade¬ 
cuado, debido a haberse tras¬ 
papelado los originales en la 
imprenta . 

Los interesados sabrán per¬ 
donar este lapsus . 

El Autor 


















J . A . . ROMANO 

Códigos: Cable y Telégrafo: 

A. B. C. 5a. EDICION ROMANO „ 

BENTLEY’S Telf s : 1612 y 3635 

Comisiones y Representaciones 

INDUSTRIA EICORERA 

Agente Exclusivo del famoso RON BRUGAL 

Oficina y Almacén Klipstraat 26, CURACAO, N.W.I. 

Grandes existencias de los exquisitos licores: 

Ron Brugal Superior P. R. Ron Gallardo Superior -Ponche Crema Imperial 

Anís Princesa Creme i »e Cacao - Curacao Eiqueur 

VENTAS EX CU USIV AMENTE AE POR MAYOR 


GILBERTO PICHARDO 

LICORES Y PROVISIONES 
COMISIONES Y CONSIGNACIONES EN GENERAL 

CURAZAO N. W. I. 



strike) L 1 íi 'PALAC IOS 

«. v. p*»«) . 

representante cíe fabricantes 


;h - AMERICA» TOBACCO CO LTD . I 


R LABORATORIES. BEHAELET, C. 


CURASAO. N.W.I. 







































EL AGUILA DE ORO 

PROSPERO RAIZ & COMPANY Inc. 

Established. " 1886 

Importers of Building Material, General and Marine Hardware. 

Motorízed Equipment, Stops* Suppli e s etc. 

—. : — Expor&ers of Curacao and Venezuelan Produc e — : —* 
Forwarders and Cargobrokers 

— : — SteamsMp-, Schooner- and Insurance-Agents —- : —- 


MORRIS E. CURIEL & SONS, INC. 

CURACAO, N.W.I. 

Import — Commission — Export — Insurance — Representations 
Brovisions — Liquors — General Merchandise 
Bonded W arehous es 

Af f iliates: 

La Casa Amarilla (The Yellow House, Inc.), Curacao, N. "W- Y. 

Aruba Trading Company, Aruba, N. W. I.—Morris E. Cu¬ 
rie) Sons, S. A., Caracas, Maracaibo, Venezuela. C. A. 
Venezolana del Oriente (Eastern Venezuela Co.) 
Puerto de la Cruz, Venezuela. 

Bankers. 


“LA CASA AMARILLA” 

(The Yellow House) 

CURACAQ, N.W.I. 

French and Britih Perfumes oí the leading brands. Agents for GUERLAIA 
PARIS—YARDLEY. LONDON. Orientáis, Curios, Novelties, Ladies’ Dresses^ 
Gente* Suits. The world’s most renowned brands of Liquors and Liqueurs. 
a acili. ies for sales of Liquors in Bond, delivered to the free of 

extra charges. 

SAVE TIME AND MONEY VISITING FIRST “THE YELLOW HOUSE” 


ARUBA TRADING COMPANY (N.V. Aruba Handel Maatschappij) 
ORANJESTAD AND SAN NICOLAAS 
ARUBA, N.W.I. 

EXPORT : —: IMPORT 

Provisións—Building Materials—LIQUORS—GENERAL MERCHANDISE— 
Automobiles ancl Trucks—BONDED WAREHOUSES—RETAIL STORES—SER¬ 
VICE STATION 
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CURACAO TRADING COMPANY, S. A. 

Curacao, N.W.I. 

Head Office Sucursales principales: 

CTC—Building. 82 Wal1 street 

Curacao,N. W. I. New York City. 

Stadhouderskade 6 

Sucursales en: Amsterdam^ Holanda. 

Bogotá, Barranquilla, Caracas, República Dominicana^ 

Guatemala, Haití,Maracaibo, Paramaribo^ San Salvador. 

Agentes en los puntos principales de Europa y América Latina. 

DEPARTAMENTO COMERCIAL 

Ferretería materiales de construcción, efectos navales, Ce_ 
mentó, Madera, Licores, Cigarros. Servicio rápido y esmerado. 
Seguros contra incendio. — Seguros contra accidentes aéreos. 
DEPARTAMENTO DE NAVEGACION AEREA 
British International Airlines Limited, Trinidad 
Scandinavian Airlines System, Inc. 

Danish Air iLines — Norwegian Airlines DN»L 
Swedish Intercontinental Airline. 

Agentes de SABENA — Miembros de IATA 
DEPARTAMENTO DE VAPORES 
Cable: INDUSHIP 

Agentes de la FLOTA MERCANTE GRANCOLOMBIANA, S. A. 
Agentes Generales para las Antillas Holandesas de varias compañías. 
Agentes de: 

Holland America Line; Cunard White Star Limited; Jhonson Line; ITA¬ 
LIA, S. A. di Navigazione; Moore-McCormack Lines Inc; Alcoa Steamship 
Company; Lykes Bros.; Sven Salen; Gorthon Line; Canadian Transport Co., 
Ltd.- Canadian National Steamships; Montreal Shipping Company; Po^ 
pe & Talbot Inc.* Naviera Dominicana, C. por A.; Flota Mercante del 
Estado de la República Dominicana; Compañía de Muelles de la Pobla¬ 
ción Vergara; Los Ferrocarriles del Ecuador; Ford Motor Company; 
Cía. Sud Americana de Vapores; West India Steamship Co.; Stockard 
teamsship Corp.; Cosmopolitan Shipping Co. Inc Blidberg Rotschild Agen_ 
cy Corp.; W. A. Souther and Co., Ltd.; Arnold Bernstein Shipping Com¬ 
pany Inc.; Texas Company (Lubricantes), y otras 


ISA SALES & AGENCIES 

St. Helena, 30 : — : Teléfono 3666 : — : Curacbo N. W. X 

Distribuidores: 

Automóviles, OLDSMOBILE & VAXJXHALL. 
Camiones, MACK & BEDFORD. 

Llantas, SEIBERLING. 

Baterías, EDISON. 

Refrigeradoras, COOLERATOR. 

Radios, HALLICRAFTER & ECHOPHONE. 

Máquinas para lavar, LAUNDERALL. 
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ALIMENTOS PARA ANIMALES 
DOMESTICOS 


MARCA 


PURINA 



Agente y distribuidor 

FEDERICO SADEK 

Lo que más se vende y lo que más 
- gusta en Curacao - 

Representante de la Casa: 

SERGEANT’S 

Fabricantes de Jabón, polvo y me¬ 
dicinas para perros. 


LAS PIRAMIDES 


A L 1 N . H AMU D 

BREEDESTREAAT 61 (O) 

VENTA POR 
MAYOR Y AL DETAL 
PROVISIONES EN GENERAE 


y HERMANO 
— CURACAO, A.H. 

DIR. CAREE: 

HAMUD CURACAO 

MADURO & CURIEE’S BANK 
HOEEANDSCHE BANK UNIE 


BOTICA DEL PUEBLO 

La botica de confianza del pueblo de Curacao 
Por votación popular se le ha concedido el 

PREMIO DE HONOR 

Como la Botica que atiende mejor al público 

























EL LOUVRE S. A. 

Distribuidores .exclusivos . & .Agentes 

. de . importantes . casas 

Europeas & Americanas. 

Radio Corporaction of America Inc. 


(R.C.A. Victor Co.) 

de Nueva York, N.Y. 

Eastman Kodak Co.) 

” Rochester, N.Y. 

Geo E. Keith Co. .. (Calzados. Walk 


Over). 

” Brockton, Mass. 

Monroe Calculating Machine Co. 

” Orange, N.J. 

Orbitex Inc. (Calcetería Holeproof). 

” Nueva York, N.Y. 

National Carbón Co. (Baterías &). 

” Nueva York, N.Y. 

Schenley International Corp.: Kahlua 

” Nueva York, N.Y. 

(licor de café) de México Mac 


Naughton (whisky canadiense) Jas. 


E. Pepper (whisky Bourbon) Desti¬ 


lería Carioca (ron de Porto Rico) 


Parfums Carón. 

de París & Nueva York. 

Parfums Lentheric. 

” París & Nueva York. 

Parfums Schiaparelli. 

” París & Nueva York. 

Parfums Ciro. 

” París & Nueva York. 

Parfums Revillon. 

” París & Nueva York. 

Parfums Lancome. 

” París & Nueva York. 

Parfums Matchabelli. 

” París & Nueva York 

Courvoisier Ltd. (El Brandy de 


Napoleón). 

Jarnac. 

L’Abbe Francois (Licores dulces). 

Voiron (Isere). 

Chanpagne Heidsieck & Co Mbno- 


pole S. A. 

Reims. 

Mac Donald & Muir Ltd. (Whisky 


Highland Queen). 

LLeith, Escocia. 

Booth’s Distilleries Ltd. (Ginebra 


Inglesa). 

Londres. 



LA COMISION DE TURISMO DE CURACAO 


Ofrece sus servicios para dar toda clase de inform aciones y 
remitir folletos y propaganda a quien lo solicite. 

DIRECCION: COMISION DE TURISMO — CURACAO A. H. 


CARIBEAN SALES WÍLLEMSTAD 

Madurostraat 9....—:—...CURACAO N. W. I. 
CONSTRUCCIONES - COMPRA DE CASAS - REPRE¬ 
SENTACIONES - AGENCIAS - IMPORTACIONES 
EXPORTACIONES 
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MARCA REGl 


Bien F ría! 
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ULISES SANCHEZ 

FABRICA DE MOSAICOS Y ORNAMENTACION 

GROOT DAVELAAR — : — Teléfono 5211 

7 - 

CURAZAO 

Gran surtido de toda clase de mosaicos, de calidad superior, 
en todos los diseños. 

A PRECIOS CORRECTOS. 


FIRMA C. S. GORSIRA J. P. Ez„ 

Socio y Director Gerente: R. R. Muskus 
Agentes de Compañías Navieras y Seguro 

B. J. DE CASTRO & SONS 

CURAZAO 

MATERIALES DE CONSTRUCCION 

— 95 — 


























CURACAOSE STOOMWASSERIJ 

HERMANOS DE CASTRO 

DE RUYTERKADE — : — Tels. 2296 - 2665 

Economice tiempo, agua jabón y evite trabajo. 

—:— Lavamos, Planchamos y lavamos seco. —:— 

Un proceso higiénico contra encogimiento. 

En caso de apuro entrega de ropa dentro de 24 horas. 

Háganos una visita hoy mismo. 


N. MAURICIO DE 

COMISIONISTA 

Telfs. 2233 - 2244 

APARTADO No. 121 
CURACAO, N. W. I. 

AGENTE: 

Para las Antillas Holandesas 
de 

Cié Nlle des Parfums D,Orsay 
Chateau des Bouvetts 
Putean - Sur Seine 
“CAPIROL” 

ACEITE para TEÑIR el PELO 


JONGH 


POR CABLE: , . 
MAUDEJONGH. 
CODIGOS EN USO 
ABC. 5TH ED. IMP. 

BENTLEY’S CODE, 
MARCONI INT CODE 
PRIVADO 



Modelo de una Casa 
de Obreros. 


Trabajo en Concreto 
Armado 


CONSTRUCCIONES EN GENERAL - ESPECIALIDAD EN TRA¬ 
BAJOS DE CONCRETO Y EN CONSTRUCCIONES DE CASAS 

EN SERIE 
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CURACAO MOTORS LIMITED 

Breedestraat 95 (Otr). Phone 3828 —:— Curacao,N.W.I. 

Exclusive Distributora: 

“BODGE”, “DE SOTO” Automobiles. 

“U.S. ROYAL” Tires, “U 0 S.” Batteries. 

Automotive Accessories. 

The best of SERVICE guaranteed. 


J OH A N E. MAURICIO 
Breedestraat 81 (Otr.) Phone 3737 
CURACAO, N.W.X. 

Exclusive Agents: 

PABST SALES COMPAN Y, Chicago III. U. S. A. 
Pabst Biue Ribbon Beer. 

\ 

ARCABE MILLS, Indianapolis, Indiana, TJ. S. A. 

”HERO” Cornmeal Poultry Feed. etc. 

GENERAL MILK SALES, Inc, New York. U. S. A. . 
’TET” Evaporated Milk. 

INTERNATIONAL B. F. GOODRICH OOMPANY 
Akron, Ohio, U. S. A. 

” GOODRICH” Tires, Tubes. BatterieS. 

REO MOTORS Inc. Lansing, Michigan. U. S. A. 
”REO” Trucks. 

PACKARD MOTOR CAR Inc. New York. U. S. A. 

”PACKARD” Cars. 



EL EDIFICIO C W Z DE 


LA CASA ANTIGUA 
QUE SIEMPRE 
ESTA DE MODA 


PROVISIONES 

LICORES 

MAQUINARIAS 

EXPORTACION 

E IMPORTACICN 






























RADÍOS, RADÍOGRAMAPHONE, 
VICTROLA Y DISCOS. 

ALTA CALIDAD, GARANTIA, Y TONO PAR EXCELANCE. 

COMPRE RCA VICTOR Y TENDRA EL MEJOR 

NEME ÍMPORT EXPORT Co. INC. 

ARUBA, A. H 




























“ V O GV E " 

PLAZA BRION, 29 - CURACAO 
Especialidad en artículos para damas y niños 


NEW STORE 
JOSE FAERMAN 

TELEFHONE No. 1852 DE EUYTERK^DE No. 15 

CURACAO (N. W- I) 

%■ 

MERCANCIAS EN GENERAL 


MAQUINAS SINGER 

La mejor marca de máquina de coser que existe en Curaeao 

Unico vendedor 
JUAN G. BARNIE 


SUFFISANT 

QUINTA VIOLETA 

Bebidas, Víveres y mercancías en general 
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VIANA BOTTLING CP Ltd. 

ARUBA, N. W. I. 

CODES: A.B.C. 5TH & !MPP. BENTLEY’S PETERSON INT. 

CABLE ADDRESS: VIANA ARUBA 


Embotelladora de los renombrados productos 

PEPSI COLA - ORANGE KIST 
GRAPETTE & SODA. 

NUESTRA PLANTA ES UNA DE LAS MAS 
MODERNAS DE EMBOTELLADO 
EN EL CARIBE. 
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ARUBA BANK 

San Nicolás-Oranj estad 

ARUBA, A. H. 

La Institución bancaria más 
antigua de la Isla 
- o- 

Operaciones b ancarias de 
toda clase 

Banco autorizado por el Go¬ 
bierno para operar en di¬ 
visas extranjeras_ 


FUCHE & GELBSTEIN 

IMPORTACION - EXPORTACION 
REPRESENTACIONES 

NASSAUSTRAAT, ORANJESTAD 
ARUBA, N.W.I. 


M. 

F. ARENDS 


ARUBA (A. H.) 

IMPORTADOR - EXPORTADOR 

PROPIETARIO DE BUQUES A MOTOR 


REPRESENTACIONES 


No. 1 
STORE 


































N. V. EMAN HANDEL MIJ. 

-EMAN TRADING Co. Ix< 

CABLES: EMANSHIP 

Agentes: 

ALCOA STEAMSHIP CO. iNC. - GULF SERVICE 
GRACE LINE INC. 

ROYAL DUTCH AIRLINES - K.L M. 

• PAN AMERICAN WORLD AIRWAYS INC. 
Importaciones - Exportaciones 


LA LINDA 

ARUBA - A. H. 

IMPORTACION DE ARTICULOS 
EN GENERAL 

ESPECIALIDAD EN VESTIDOS Y ZAPATOS PARA 
DAMAS Y NIÑOS, JUGUETERIA Y ARTICULOS 
DE REGALO. 

PERFUMERIA - JOYERIA. 


ARUBA BOTTLING COMPANY 

EMBOTELLADORA DE BEBIDAS GASEOSAS 

FUNDADA EL AÑO DE 1924. 
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MARIO S. ARENDS 

ORANJESTAD - SAN NICOLAS 
ARUBA, A. H. 

IMPORTADORES - EXPORTADORES 

AGENTES EXCLUSIVOS DE 
LOS AFAMADOS CIGARRILLOS 

LUCKY STRIKE 

EXQUISITA CERVEZA 

BARBAROSSA 

EL REY DE LOS WHISKYS ESCOCES 

RED HACKLE 

ARTICULOS DE TOCADOR 

PINAUD y SEAFORTH 

VENTA DE TODA CLASE DE PROVISIONES, LICORES 
Y TABACOS - GRAN EXISTENCIA DE MATERIALES 
DE CONSTRUCCION. 

PROVEEDOR MARITIMO 

Gran existencia en Bono especialmente para este propósito 
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“SHANGHAI GROCERIES” 

ORIENTAL fiGENCY 

SHANGHAI RESTAURANT 

Phone 5034 Cable 

P.O.B. No. 6 - SHANGRO Aruba 
SAN NICOLAS — ARUBA, N.W.I. 


N. 1 

(. 

IABIBE ] 

ARUBA, A. H. 
COMERCIANTE 

í R. 

% 


ARUBA GAS SUPPLY C9 LTD. 


DISTRIBUIDORES DE 

GAS 

PARA USO DOMESTICO, REFRIGERACION 
Y CALEFACCION. 

SERVICIO EN TODA LA ISLA. 
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LA GRAN BODEGA 

ARUBA, A. II. 

IMPORTACION - EXPORTACION 
VENTAS AL POR MAYOR Y AL DETAL 

NEGOCIOS EN GENERAL_ 


ARUBA MOTORS Co„ Inc. 

ARUBA, N. \V. I. 

Representantes Exclusivos de las siguientes firmas: 
GENERAL MOTORS CORP. 

(Automóviles CADILLAC Y OLDSMOBILE) 
WILLYS-0VERLAND EXPORT CORP 
(Automóviles y Camiones JEEP “WILLYS”) 
ELECTRIC STORAGE BATTERY Co. 
(Baterías “EXIDE”) 

KELLY-SPRINGFIELD FIRE Co. 

(Llantas y tripas “KELLY”) 

MOBILOIL 

(Aceites para Motores, Grasas, etc.) 

SIMMONS Co. 

(Productos “SIMMONS” del buen dormir) 
Estación de Servicio Moderno con Mecánico Experto 

“D AC O T A” 

Banqueros: 

ARUBA BANK, N. V. (Aruba) 

CHASE NATIONAL BANK (New York) 

Directores: 

F. G. MASUR. 

J. G. MANSUR. 


E. F. DEBROT SUCS. 

P.O.B. 152 — ARUBA, N.W.I. 

Wine and Spirit Merchants 
Builders Hardware & Construction Material 
Eléctrica! Appliances - Office Equipments 
Commission Agents 
Agents for the Leading Rums 
"Ps!au and Superior” 

Black & White Whisky_ 
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LA CASA AZUL 

ARUBA, A. H. 

KING’S RANSOM” HOUSE OF LORDS” 

Whiskys escoceses 

Distribuidor: L. A. C. LACLE 


ARUBA HARDWARE STORE 

B. J. ARENDS 

P. O. BOX 31 

CAELE ADDRESS: ARUHARD 

ORANJESTAD, ARUBA, NED. ANT. 

Ferretería en general al por mayor y detal 
Distribuidores exclusivos de¡: 

Estufas de gas WELBILT y Máquinas de lavar AUTOMATIC 


AGENCIAS MARITIMAS 


Oficina de Transportes — Mercancías y Provisiones 


NEGOCIOS E N GENERAL 


CARLOS S. WOLTER 

ARUBA (Antillas Holandesas) 
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JORGE G. DE CASTRO 

Cable Adress Decastro-Aruba 

IMPORT-EXPORT & COMMISSION 
DEALER IN BUÍLDING-MATERIAL 

-o- 


CEMENT INDUSTRY 

Mosaics — Tiles cements blocs —* Ornaments, etc. 
P. O. BOX 149 : Phone 168 



Ofrece de su fabricación: 

Blocs de concreto (en todas las dimensiones 
Baldosas y mosaicos 
Tejas, Pilares, Tuberías 
y toda clase de ornamentación 
para casas y jardines 

Calidad Superior, Materiales de Construcción, Atención esmerada 


W I M G O 

West India Mercantile —:— CO. OF. ARUBA Ltd. 

NASSAUSTRAAT No. 351 

CABLE ADDRESS: WIMCO ARUBA 
P. O. BOX - TELEPHONE No, 97 

Affialated Companies: CARACAS - Venezuela 

CABLE ADDRESS. CARACAS 


J O S E P H 

M O U S S A 

CABLE ADDRESS: MOUSSA-ARUBA - BANKERS: ARUBA BANK 

General Provisions- 

Wholesale- Retail 

1 M P O R T 

E X P O R T 

ARUBA 

N.W.I. 
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OFICINA MARITIMA DE ARUBA 

G. T. VOS 

Cable: VOS : Apartado de Correos 20 : ARUBA N.W.I. 



FABRICA DE MOSAICOS DE CASTRO 

Curdcao (Marchena) 

Gran surtido en toda clase de mosaicos de calidad 
superior, en todos los diseños, a precios correctos. 


B. A. LEON 

Representante de firmas extranjeras 

Curacao - P. O. Box 112 

Camisas Arrow - Farmacia Squibb - Sombreros 
Stetson - Vermouth Gancia - & & 






























J . A . N I E U W 

Manufacturéis Representative and General Commission 

Merchant 

Cable Address: ”NIEUW”> Aruba - Bentley’s Code 


INDUSTRIAS. T I P-TOP 

Vinos — Alcoholados — Insecticidas y Provisiones 
en General 


CASA MATIAS 

IMPORTACION -- EXPORTACION 

ARUBA 


GOTTFRIED 

Araba A. H. 

IMPORTADOR — EXPORTADOR 


TEXAS FURNITER STORES 

Importación de Muebles de Alta Calidad 
ARUBA 
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